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laktad pani Mleczkowe.

W WARSZAWIK.

W tych dniach odebraliSmy nast¢pujaca kore-
spondencja:

Panie Redaktorzel/

Jestem z obowiazku i krwi przyjacielem dzieci,
jako wigc ojciec zadatem sobie pytanie, do kogo naj-
wlasciwiej uda¢ si¢ w sprawie ksztalcenia i rozwija-
nia dziatwy i przyszedtem do przekonania, Ze naj-
stosowniej bedzie poruczy¢ calg te¢ sprawg doswiad-
czonemu juz Przyjacielowi dzieci.

Rzecz si¢ tak ma.

Mam trzy corki, niestety! od roku bez matki,
2 ktéoremi umy$lnie zamieszkatem w Warszawie, dla
ich edukacyi. Z dwoma starszemi tatwiej datem
rade. ale co tu robi¢ z szeScioletnig dzieweczka, do-
sy¢ zdolng, chetnie garnaca si¢ do czytania i jedy-
nie po dniach calych w mojem pozostajaca towa-
rzystwie?

Wchodzac w smutne moje potozenie, poradzono
mi posytanie dzieciny do Zaktadu p. Mleczkowej przy
rogu placu Aleksandrowskiego i Wiejskiej Nr. 16
mieszczacego si¢; zrobitem to i nie moge by¢ dosé
wdzigcznym za.rade¢ tak zbawienna.

Rozporzadzajac dowolnie czasem; bardzo czgsto
id'ugo bywam obecny przy =zatrudnianiu dzieci
w Zan’adzie, prowadzonym wedtug systemu Froebla
I nie umiem dosy¢ stow znalez¢ na godne pochwaty
usitowania p. Mleczkowej speiniajacej z prawdziwie
maeierzyn-ka mitoscig cigzki a tyle wazny obowia-
zek zastgpstwa matki i opieki jej tak czulej a tak
2 niczem nieporéwnanej.

Mimo tego prasa warszawska milczy: o zaktadzie p.
Mleczkowej tak pozytecznym prawie nigdzie wzmian-

ki nie znajdzie. A wart on jak najwigkszego upo-

wszechnienia, aby w kazdym cyrkule, w kazdym

|mie$cie 1 miasteczku prowiucyonalnym, przynaj-
jmniej jeden podobny znajdowat sig.

Moze te stowa pisane pod wplywem uczucia oj-
~cowskiego, trafiag do przekonania ogoétu, ktory przez
ipowazne pisma dobrze poinformowany, sprawdzi
i przyzna wszystko co powiedzialem za stuszne.

Mikotaj Kossowski.

Przed ogtoszeniem tej odezwy Szanownego pana
M. Kossowskiego, postaraliSmy si¢ rzecz calg zba-
ze

da¢ na gruncie, i oto opis swiadka

sktadu redakcyi wydelegowanego.

naocznego

»Zaktad pani Mleczkowej istniejacy przy ulicy
Wiejskiej podN. 16, ptd skromna nazwa: Zaklad gi-

mnastyki i zabaw pozytecznych dla Dzieci, posiada

wszelkie warunki jakie tylko najtroskliwsi rodzice
wymagaé¢ moga dla swej drobnej dziatwy. Za ma-
ta optata 3'/j rubli, dzieci od lat 3 do 10 spedzaja
w nim 5 godzin dziennie, od 10 do 3,
inauce, pod dozorem i czujnem okiem uksztatconej

na zabawie

i inteligentnej osoby, jaka jest sama wlascicielka za-
ktadu, posiadajaca prawdziwie wyjatkowa zdolnts¢
w prowadzeniu dzieci, oraz wzbudzenia ufnosci ku
sobie, tak dalece Ze zaktad ten raczej Szkolg Ma-

cierzynskg nazwacby nalezato.

Pani Mleczkowa ma jeszcze do pomocy nauczyciel-
ke niemke¢ i dwie mlode osoby, ktéore ukonczyly
wyzsze zaklady naukowe z patentami nauczycielek.

Roéwnie jak i ona sama, wtadaja dobrze jezykiem

Listy i przesytki pieni¢zne adresowac¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, n.zy ulicy Chmielnej Nr 1530 (nowy 20).

Zaktad pani Mleczkowej.— Przez posty wilk nie Syty (wiersz).— Samuel Brohl i Spotka.— Wystawa Tkacka.—Przeglad literatury zagranicznej.— Przeglad li-
Z kraju i z zagranicy. W dodatku: W jesieni zycia, przez Klar¢ de Ckandeneux przektad K. P.— Pieniadz to szczg$cie, pienigdz to potgga, przez Thuret, przektad J. B,

jednej twarzyczki skrzywionej, znudzonej lubnalg

sanej, wszystko to wesole 1 swobodne, zdrowej
1 czerstwe.
W ciagu dwoch godzin prawie, ktore spedzitem

wérod tej roznorodnej dziatwy, w czasie ktorych by-
ty $piewy i tance, oraz niby popis maly, nie slysza
tem ani jednego wyrazu, nie spostrzeglem najmniej-
szego gestu, ktoreby na nagang zastugiwatly; dziec:
na pytania odpowiadatly z przyzwoita $miatoscia,

przytomnie i intelligentnie, widocznem bylo ze
myS$l rozwija si¢ u nich prawidtowo, bez utrudzenia
i przymusu.

Pani Mleczko w nauczaniu trzyma si¢ systemu
.'rozbijajacego umys

System

Froeblowskiego, stopniowo

dziecka, nie przecigzajac go wecale. ten
wyborny przy umiej¢tnem zastosowaniu, nieraz byt
przez prosta niewiadomos$é, a raczej
Karola i Fryderyka Froe

Ale nie

naganiany,
mieszanie dwoch imion:
blow, nic wspdlnego z soba nie majacych.
tu miejsce mowi¢ o tem, wro¢my do zakladu pani
Mleczkowej.

Dzieci ucza si¢ bawiac; widzimy tu nagromadzo
ne wszystko co moze je zaja¢ i wladz¢ mySlenia
stopniowo rozwija¢. Na $cianach wisza wielkie ko
lorowe ryciny przedstawiajace rozne zajgcia ludzkie,
p.- w szafach mnoéstwo zabawek

Matym

rzemiosta i t.
a kazda z nich ma cel swoéj i znaczenie.
np. dzieciom daja si¢ tekturowe laleczki z ktérych
dziecko tym sposobem
sktada

odpowiednie wiekowi

kazda dzwiga jedng litere,
predko liter si¢ uczy, a ustawiajac laleczki

wyrazy. Starsze maja np.

francuzkim, a wigc irozmowa w jezykach obcych |loteryjki wprzedmiotowa, na kartach ktorej przed

nie jest zaniedbang. Wszedlem podczas lekcyi ry-
sunku ipodziwiatlem pilnos$¢ i zajecie z jakiem dzia-
twa rysowata na pokratkowanym papierze rozne li-
nie 1 figury, zjaka uwaga stluchala nauczycielek
chodzacych migdzy tawkami i pokazujacych jak ry-
sowac nalezy.

i omiedzy czterdziestu dzieémi, nie widzialem ani

'stawione

i zajeé
Wezmy

sg rozne przedmioty przemystu
ludzkich w rozmaitych swych przejs$ciach.

np. len, a wigc uprawa jego, zbior, tarcie, przedze-
nie, wyrabianie tkanin; tu nastepuja objasnienia
nauczycielek i okazy w naturze: nasienia, ro$liny,
przedzy, probek tkanin. Jedwab,

wiednich rycinach na tabliczce loteryjki, objasnienie

a wiec po odpo-



i okazy; morwowych lisci, jajek, gasienic, poczwa-
rek iich oprzgdow, owadow doskonatych, kokondéw
rozwinig¢tych, jedwabiu surowego 1 farbowanego,
oraz probki rozma tych tkanin it. d. Zastanowita
mnie najbardziej zabawa geograficzna dla starszych
dzieci, ztozona, z wielkiego i pigknie wykonanego
globu ruchomego, na ktéorym przy kazdym kraju
drobne rycinki przedstawiaja przedmioty stanowig-
ce gtdwna ich charakterystyke. Kazde z grajacych
dzieci ma S$pileczk¢ z odmienna choragiewka no-
szaca narodowe kolory jakiego$ kraju, $pileczki te
zatykaja w otworki kota przylegajacego do globu
iten w ruch wprawiaja, gdy si¢ zatrzyma kazda
$pileczka inng miejscowosé wskaze, a wtasciciel
opowiada o tym kraju, lub nauczycielka daje stoso-
wne objasnienia. Takze bardzo pigkna latarnia
czarnoksi¢zka udoskonalona, ukazuje w obrazach
na $cianie powigkszonych, gtéwne wypadki histo-
ryczne i t. d. Nie skonczytbym chcac opisaé wszy-
stko co tu zebrano w celu utatwienia i uprzyjemnie-
nia nauki dzieciom. Niezaniedbano tez i powa-
zniejszych wyktadoéw, starsze dzieci sa w stanie
zda¢ egsamindo klassy pierwszej gimnazjalnej. Na
zdrowie dzieci zwrdécono rownie szczegdin;e baczna
uwage: lokal wygodny na parterze wychodzacy na
obszerny i cienisty ogréd, w ktéorym znajduja si¢ ro-
zne gimnastyczne przyrzady do sil i1 wieku zastoso-
wane, powietrze §wieze 1 zdrowe, w miejscowosci
gdzie ludnos$¢ mato jest skupiona, stowem wszystko
si¢ przyczynia do tego iz zwiedzajac ten zaktad do-
znaje si¢ niezmiernej przyjemnos$ci, na widok dzia-
twy zdrowej i wesotej, a dziwnie przyzwoitej i grze-
cznej przy catej naiwnosci, prostocie 1 swobodzie
wiekowi jej witasciwej.

Z dniem 1lipca rozpoczynaja si¢ wzaktadzie pani
Mleczkowej wyktady dla panien ktoére juz otrzyma-
ty pateata nauczycielskie, praktycznego nauczania
dzieci wedlug matowy Froeblowskiej, oraz pedago-
giki.

Bedzie to nader pozytecznem dla mtodych nau-
czycielek, ktére w praktycznem zastosowaniu naby-
tej nauki wprawnetni i do§wiadczonemi by¢ nie mo-
ga. Druga dobra mysla, ktora pani Mleczkowa wzy-
cie chce wprowadzi¢ w zaktadzie swoim na jesienne
i zimowe wieczory, jest rodzaj resursy dla star-
szych dzieci, ktoreby zbieraty si¢ na wspolne, nau-
czajace zabawy pod jej okiem. Daj Boze aby i to
si¢ powiodto, a sadzac z tego co widzialem przeko-
nany jestem najsumienniej, ze mlodzi czlonkowie
takiego klubu wigcej pozytku i przyjemno$ci w nim
znajda, anizeli na kostiumowych balach dziecin-
nych, ktore tylko do szkodliwej préznosci je przy-
uczaja.

Hieronim Kvczalski

PRZEZ POSLY WILK HE SYTY.

stara gaweda
PRZEZ

Ludwika Nieinojow skiego.

Juz to na onym doczesnym $wiecie,
Czlek Die rad sobie,

Postawa dziarski, mialem ci przecie,

Rezonem butny,

W niewie$ciem gronie feler okrutny;
Bytem niesmiaty. Gdy trafem rzadkim,
Wszedtem pomigdzy wykwintne panie,

Jak pien milczatem, cho¢ Bog mi $wiadkiem,
Zem znal czem winno by¢ zachowanie,

Wérod cnej kompanii dostojnych oséb,
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Lub jedrne stowo w druzynie bratniej;
Lecz c6z poradzi¢ gdym w zaden sposob,
Nie mogt bez szwanku wybrnac z tej matni.
Z takim mosanie gltupim felerem,

Co pte¢ nadobng odstrgcza ino.

Nikt si¢ nie dziwi zem kawalerem

Zostal, gdy teb juz $wiecil lysing;

A cho¢ nie byltem zbyt zaszty w leciech,

Bom liczyt ¢ ztery krzyze z okladem,

Mawiatem sobie; ,,Pfe, panie Sieciech,

W ten tryb rzecz wiodac zostaniesz dziadem,

Nieskosztowawszy wsrod zycia tresci,

Miodéw himenu.“ Lecz moéglzem gachem

Zosta¢, gdy byle rabek niewie$ci

Wcigz mnie okréotnym nabawiat strachem?

Kiedym tak niby mnich na pokucie

Siedziat potulng przybrawszy ming.

Przybyta do mej ciotki w goscing,

Wdowa po imci panu Narbucie,

Daleka krewna naszego rodu.

Rum stat si¢ wielki we dworcu eickem,

Wigce ija posrdd tego zacli >du,

Rad nie rad musial przesta¢ ty¢ mnichem

I wylez¢ z kata. Cho¢bym lat tysiac,
W ksztatt biblijnego zyt protoplasty,
Moge asadstwu $miato .zaprzysiadz,
1z nie zabacz¢ owej niewiasty-.

Z ust jej rézane plyngty stowka,
Budzac milosnej oskomy tetno,

A przytem zwazcie; byta to wdowka
Ciepta, z fortung wcale pongtna.
Mysleg; w konkury sunaé rzecz prosta,
Naprzod wyjawi¢ affekt potrzeba,
Potom, niech wola speini si¢ nieba,
Albo kapucyn, albo starosta!

Ba! pragna¢ tacno, wykonaé tru Ip.o,
Zaledwiem stangl przy moznej pani.
Naraz konfuzya czujac paskudna,
Nie mogtem stowa wydoby¢ z krtani.
Byt tez tam mtodzian dzielny postawa,
On tylko jeden mogt przy niewiescie,
Z tyle subtelna wystapi¢ sprawa.

— Chcg posias¢ wdowkel... szepng mu w ucho,
Lecz co6z? gdy jezyk uwiazt za zgbem,
Wigc si¢ do a$ci garng z otucha,

Proszac bys zechcial by¢ dziwoslgbem.

— Bene!... wyrzecze i gltowg skloni,

Ja za$§ zasiadlszy w kacie na tawie,
Sledze jak moéwi co$ $cicha do niej.
Gdy ona stéow tych stucha taskawie,
Az mi z radosci dusza urosta

A pons na skronie wybiegt jak tgcza:
Toc¢ nie zart zyskac takiego posta,

Co ci¢ w konkurow trudzie wyrgcza!
Mija dzief jeden, drugi i trzeci,

Ona si¢ ploni, on szepcze $cicha

Ja zas zagadng:- —Czasby waszeci,
Raz owg sprawg¢ skonczy¢ u licha!
Coéz, czy przystaje? Jeszcze w t¢ chwilg
Nie wiem co kryje niewiasta w sercu,
Lecz moge¢ da¢ wam verbum nobile,
1z rzecz ta skoficzy si¢ na kobiercu.

I znow co$ szepcze w ucho niewiescie
A w oczach dziwny btyszczy mu zapal;

«— No, do$¢ mitr¢ggi! mow asan wreszcie,
Wz albo przew6z? Niech wiem com ztapat...
Kiedy tak pytam, on z tawy wstanie,

I rzeknie wdowy imajac re¢ke:

— Racz przyja¢ wielce mosciwy panie,
Od stugi twego szczera podzigke,

Jam posiadt przez ci¢ matzonke¢ czulg...

— Jakto?... zawotani. ,Wkrotcs w koSciez
Ksiagdz dtonie nasze powiaze stula,

Potem za$ sprawim sute wesele.

— A verbum? wrzasng, a dane stowo?
— Ono nie tknigte. Rzektem mospanie
1z na kobiercu stwierdz¢ rzecz owa,

Lecz nie mowitem kto na nim stanie.

Ot taki finis. Zacislszy pigscie,
Wlaztem w kat szpetna karystya zbity,
1 mowi¢ widzac chybione szczgscie:

Ba, tzyz przez posty wilk kiedy syty?. .

przez
Wiktora ( herbuliez
przektad
Elizy Rost woro wskiej.

IDalszy ciag).

Pewnego razu pan Moriaz postanowil dosta¢ sig
na szczyt gory pokrylej stromemi skalami i mo-
drzewiowym lasem, w pos$réd ktoérego niepodobna
byto zmierzy¢ przestrzeni i oddalenia. Po sutym
$niadaniu i trzech szklankach zelaznej wody, wy-
szedt na przechadzkg¢. Szedl dos¢ szybko, gora
stawata si¢ coraz bardziej skalista i stroma, tru-
dnosci co chwila wigksze, grunt $lizgi i nieréwny,
dos¢ ze po trzech krokach postawionych na przod,
trzeba bylo przynajmniej dwa w tyl si¢ cofnaé.
Kroplisty pot sptywal mu po czole, usiadl na chwile
w nadziei ze jaki przechodzacy pasterz wskaze mu
droge; lecz nikt nie przybywal. Odzyskawszy tro-
chg sity puscit si¢ w dalsza droge, az wreszcie za-
trzymany zostal, przez dlugi tancuch wysokich
skal, mig¢dzy ktoremi zadnego nie mogt dojrzéé
przejscia. Pan Moriaz znalazt iz 'byloby to praw-
dziwem upokorzeniem, by¢ tak blizko celu, a nie
Wsréd skal wida¢ byto

ptytkie wyztobienie w rodzaju naturalnych scho-

dosiggnaé go przeciez.

dow. Zebrawszy reszt¢ sil za pomoca paznokei,
dostat si¢ na szczyt skaty, lecz staugwszy na osta-
tnim schodzie ujrzal przed soba wysoka granitowa
Sciang, o przebyciu ktorej mysle¢ nie bylo mozna,
musiatl wiec rad nierad, zwrdci¢ si¢ na powrdt, lecz
stroma skala ktora przebyl z niepoj¢ta trudnoscia,
okazata si¢ catkiem niemozliwa do powrotu.

Spojrzal dokota z przestrachem; jak okiem mogt
zasiggnal wszedzie ciggnely si¢ strome skaty i nie-
przebyte urwiska, na dnie ktoérych, szumialy wez-
brane potoki. Potozenie bylo rozpaczliwy, nasze-
mu turys$cie zdawato si¢ iz przyjdzie mu zycie za-
konczy¢ wsrod tej dzikiej natury, wtern orlem gniez-
dzie. Myslat z zazdroscia o tatwosci zjaka sig
przebywa zielone taki i pola, o wielkim wynalazku
jakim sa drogi bite i goscince. Mimo ze si¢ nie
tudzit nadzieja aby go ustyszano, zawotal ’po kilka
razy: ratunku! lecz szum potokow zagluszyl glos
wotajacego. Nagle zdato mu si¢, ze w oddaleniu
styszy glos ludzki, podwoil wotania, glos zblizat si¢
ciaggle, az wreszcie ujrzat na drugiej stronie potoku
ludzka postaé, o bladej twarzy, ktoéra pan Moriaz
widzial juz w czasie podrézy.

— Jeste$ pan uwigziony, zawotat hrabia Laryn-
ski, chwile cierpliwo$ci a begd¢ przy tobie! Oblicze
jego promieniato rado$cig nareszcie mial w swym
reku t¢ drogocenna zwierzyng.

Oddalit si¢ szybko przeskakujac ze zrgcznoscia
jelenia wszelkie przeszkody; po chwili ukazal sig
znowu niosac na barkach dlugi kawatl drzewa a po
lozywszy go wszerz strumienia, przebiegl przez ten

improwizowany most i zaczal wdziera¢ si¢ na ska-



ty. na ktorych stal pan Moriaz, drzacy z niecierpli-
wosci by co predzej ucatowaé swego wybawceg.

— Nic niebezpieczniejszego jak te strome gory,
mowit hrabia. Widocznie sg one nawiedzane przez
jakie$ zdradzieckie czarownice, ktore lub;a ptatac
figla odwaznym $miatkom; ale co prawda nie jest
si¢
w dalsza drogg, trzeba zeby$ troch¢ pokrzepil zwa-

ztem co si¢ dobrze konczy. Nim pan puscisz
tlone sity, gorskie powietrze uiepojgcie trawi, to tez
wiedzac o tern nie puszcz m si¢ nigdy na dalsza
wycieczke, bez zapasdéw zywnosci... Jakze$ pan po-
bladt! dodat patrzac na starca ze wspoOiczuciem,
z czulos$cig prawie. Okryj si¢ pan moim plaszczem
dla mnie zostanie jeszcze pled i bedzie nam obu cie-
pto. do mowiac zdjat ptaszcz i okryl nim zmarz-

nictego pana Moriaz. Potem otworzyl podroznag
torbe, ktorg nosit na pasku przewieszong przez ra-
mi¢, wyjal z niej chléb, jaja gotowane na twardo,
pasztet ze zwierzyny i butelk¢ wina burgudzkiego.
Usiadiszy, napetnil winem kubek wyztobiony z tu-
piny kokosowego orzecha i podat go swemu towa-
rzyszowi mowiac:

— To pana troch¢ wzmocni.

Pan Moriaz wychylit do dna podana sobie czarg,
po czem odzyskal utracong chwilowo wesotos$¢ iswo-
bod¢ umystu. Opowiedziat jakim sposobem dostal
si¢ na to niebezpieczna miejsce, 1ijakiego doznat
wrazenia. Abel wywdzigczyl mu si¢ opowiadaniem
podobnego wypadku, ktory go spotka! w Karpatach.
Latwo zawigzujemy przyjazne stosunki, z czlowie-
kiem ktéory wyprowadzit nas z trudnego potozenia,
napoil gdy$my spragnieni, nakarmit gdy gtodni.

Lecz bez tego naw.t pan Moriaz bylby musial
przyznaé¢ ze hr. Larynski byt cztowiekiem z najlep-
szego towarzystwa i nadzwyczaj

zmowie.

przyjemny m w ro-

P° skonczonym positku
kojony profesor;

rzekt catkiem juz uspo-

— Zapominamy ze czas uplywa a ja mam szczg-
$cie by¢ ojcem s$licznej corki, ktora pewno mys$li ze

mnie migdzy temi skatami spotkata $mieré¢: muszg
spieszy¢ uspokoié ja.

Hrabia Abel podat r¢gk¢ pauu Moriaz i przepro-
wadzit az na druga stron¢ potoku, potem az do stop
gory.

wigzata si¢ napowrot.

Gdy weszli ua rowng droge, rozmowa za-
Abel mial wiele wiadomosci
>jakesmy to juz powiedzieli, wielki dar zapytywania.

Zwroécil rozmoweg ua lodowce i skaly erratyczne;

pan Moriaz byl zrchwycony sposobem w jaki go

zapytywal, i jako cztonek Akademii rad temu, ze

wybawca jego byl czlowiekiem rozumnym.
Przechodzac przez geste zaros$la ustyszeli wota-

ofie, zblizywszy si¢ do miejsca zkad gtos dochodzil,
spostrzegli goralskiego przewodnika, ktéorego panna
Moriaz $miertelnie niespokojna o ojca, wystata na
jego spotkanie. U stop gory zastali tez samg An-
Bla-

upadajaca prawie ze zmgczenia,

toning idgca w towarzystwie panny Moiseney.
da,
usiadta na brzegu urwiska.

wzruszona,
W wyobrazni jej snu-
ty si¢ straszne obrazy, widziala posta¢ ojca lezaca
na dnie przepasci, bez zycia, a gdy podniésiszy oczy
ujrzata go idacego swobodnie, okrzyk radosci wyr-
wal si¢ z jej piersi. Powstawszy pobiegta ku niemu.

Tak moja droga, rzekt jej pan Moriaz, bylem

wigcej szczg$liwym jak rozsadnym. Chcac ci przed-
stawi¢ mego wybawcg, musz¢ go zapytaé o na-
zwisko.

Hrabia Abel zdawat si¢ niestysze¢ ostatnich wy-
razOw. Zargczajac iz pan Moriaz przecenia war-
tos¢ ustugi jakg mu oddat, chtodno sktonit si¢ An-
toninie i odszedt szybko, jak to czyni¢ zwykli ludzie
oiclubigey zawieraé nowych znajomosci. Juz byt
daleko gdy pan Moriaz zaj¢ty opowiadaniem catego

zdarzenia spostrzegl iz mial na sobie plaszcz swego
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wybawcy. Wlozywszy reke w  kieszen znalazt

w niej notatkowa ksigzeczke i karty wizytowe hr.
Abla Larynskiego.

Spoczawszy, ojciec Antoniny obszedl wszystkie
miejscowe hotele, w celu odszukania nieznajomego,
lecz daremng zadawal sobie pracg, gdyz pan La-
rynski nie mieszkal w miasteczku. Dopiero wie-
czor goral przystany po plaszcz, opowiedzial ze
hrabia Abel znajdowatl si¢ w sasiedniej wiosce.

Panna Moiseney dobrze zyczyla Ablowi Laryn-
skiemu, najprzod dlatego zc byt pigkny, potem ze
gral na fortepianie po mistrzowsku. Nie watpita
0 tern ze Antonina wdzigczng mu jest za pomoc
udzielona ojcu, to tez w przekonaniu ze
do

z u$miechem ktéry mial niby by¢ figlarnym:

teraz po-

dzieli jej zdanie, rzekta swej wychowanki

— No, moja droga, czy jeszcze znajdujesz ze hr.
Larynski ma gtoweg zle osadzong?

— To rzecz matej wagi, ale nie zmienilam
zdania.

— Ach! zeby$ styszata jak onpigknie gra utwory
Szumana!

— By¢ moze, najwickszg jednak jego zaleta jest
ze umie potrzebujacym przyjsé z pomoca.

— Ja bo patrzac na niego zaraz domyS§$litam sig,
ze cztowiek ten ma wzniosta dusz¢ 1 szlachetne

serce. Eaz spojrze¢ tylko i wiem co kto wart. A po
chwili milczenia mowita dalej:

— Gdybym $miata powiedzie¢ ci co myslg?

— Mow, twoje mysli bawig mnie czasem.

— Czy ci si¢ nie zdaje ze hr. Abel Larynski mo-

ze by¢ autorem pewnego bileciku?

— Dlaczegézby on predzej jak kto inny? rzektla
Antonina, nie czyn mu tej krzywdy, wyglada na po-
rzadnego czlowieka,

a porzadni ludzie nie pisza

bezimiennych listow.

— Oh! ten byt tak niew inny, badZz pewna ze na-
pisal go w najlepszej mysli.

— Wigc przypuszczasz ze moze by¢ peten dobrej

my$li cztowiek, ktory chce odebra¢ sobie zycie
1 wtedy dopiero zmienia zamiar, gdy na pierwszym
lepszym go$cincu

riaz?

spotyka pann¢ Antoning Mo-

Dlaczegbzby mnie? odparta panna Moisenev
patrzac na Antonin¢ z wyrazem pelnym uwielbienia.
Wiesz przecie ze Polacy maja gorace serca i trochg¢
zapalone glowy, trzeba wybaczy¢ Larynskiemu to.

co by si¢ wziglo za zle Paryzaninowi.

— Przebacz¢ mu pod warunkiem ze dotrzyma

obietnicy i nigdy nie da si¢ poznac, jest to gldwnym
obowiazkiem nieznajomego.

Nie wymienit swego

nazwiska, to dobrze o nim $wiadczy, lecz jezli

w przyszlosci zblizy si¢ do nas, straconym bedzie
dodata

styszeé

w moich oczach... Zal mi ci¢ moja droga
$miejac si¢ Antonina, ty by$ tak pragneta
tak dobrze

pan Larynski; a jesli on ten list napisal, sam skazat

jedng z tych piesni bez stéow, ktore gra

si¢ na to. ze niewolno mu pokazaé

Coz ty

si¢ w naszym
domu.
trudne.

uczynisz? potozenie jest nader

W kilka dni potem rzecz cala roztrzygnal sam
pan Moriaz. Przechadzajac si¢ z cygarem w ustach
po hotelowem podworzu, spostrzegt hr. Abla La-
Za-

czarne chmury ciagnety po

rynskiego idacego droga prowadzaca ku wsi.
nosito si¢ na huize,
niebie, nawet deszcz zaczynal juz kropi¢. Pan
Moriaz pobiegt za odchodzacym, a uchwyciwszy go

za r¢ke zawotal:
Uratowate§ mi zycie, pozwdl pan zc ja ci¢ od

deszczu uratuj¢. Chciej wstapi¢ do nas, zjemy ra-

zem obiad.
Abel wymawial si¢ jak mogl najlepiej, lecz
grzmot coraz silniejszy dawat si¢ styszé¢, pan Mo-

riaz wziawszy pod re¢ke, przemoca prawie wprowa-
dzit do swego mieszkania.

— Antosiu! zawotal wchodzac, przedstawiam ci
hr. Abla Larynskiego, nieocenionego czlowieka, ale
troche odludka.

wprowadzié.

Musiatem uzy¢ sily aby go tu

Hrabia oupowiedziat tylko przymuszonym usmie-
chem wygladat troche jak wigzien; ale jako czto-
wiek $wiatowy i dobrze wychowany, nie okazal naj-
“mniejszego niezadowolenia. @~ W czasie obiadu byt
powaznym, wzglgdem Antoniny zachowywal przez
caty czas pewien rodzaj oboj¢tnej grzeczno$ci, wig-
cej uprzejmosci okazywatl panuie Moiseney, a cala

swa uwage 1 wzgledy zwrdocit ku panu Moriaz.
Jego jedynie zapytywal, stuchajac odpowiedzi z nie-
zrOwnang uwagg, co pochlebia¢ zwyklo kazdemu
profesorowi. Przy czarnej kawie jednak, pierwsze
lody byty juz przetamane. Hrabia Abel wiele po-
byt
i Konstantynopo-
badat

mieszkan-

drézowal, znal Stany-Zjednoczone, Turcya,
w San-Franeisko, w Bukareszcie
lu. $wiat

Umial patrze¢ jasno na i ludzi,

obyczaje, prawa, kraje, okolice, miasta,
cow, wszystko procz mieszkanek, ktore nie zdawaly
si¢ wcale zwraca¢ jego uwagi, gdyz byly one cat-
kiem wytaczone z opowiadania pelnego dowcipu
Niekiedy

przelotnie rozjasnit mu czolo, a Antonina patrzac

i wdzigku. nawet promien wesotosci
na to, mimowoli porownata oblicze jego do gorskie-
go krajobrazu, gdzie tacza si¢ harmonijnie szumia-
ce sosny, mroczne skal szczyty, biate przezroczyste
lilie i btyszczace fale jeziora.

Powaga powrdcita na oblicze jego gdy pan Mo-

riaz zwr6cit rozmowe na rodzinne strony.

— Biedny méj kraj, rzekt ze smutkiem, zydzi
zawtadneli nim zupelnie prawie. Zreczni, prze-
my$lni, nieprzebierajacy w $rodkach, korzystaja

z naszej nieprzezornos$ci, a maja t¢ jeszcze wyzszosé
nad nami, ze my zyjemy z duia na dzien, a oni my-
Pogardzamy zydem, a nie mo-
Nas

on podaje czer¢ z napojem; nie mamy nigdy goto-

sla o przysztosci.
zemy obejs$¢ si¢ bez niego. pali pragnienie,
wych pieni¢gdzy, on nam ich dostarcza, prawda na
olbrzymie procenta, ktéorym nie jesteSmy w stanie
zado$¢ uczynié, on tez zabiera nasze kosztownosci,
ziemie i palace. Zemsta nasza jest upakarzajace
z nim obejscie i obelzywe wyrazy, jakiemi zwykle
ich obrzucamy, nie rozumiejac ze jedynym $rodkiem
ratunku dla nas, jest pozbycie si¢ wad z ktorych zy-
dzi korzystaé¢ umiejg.

W konicu hr.

wcale uprzedzony wzgledem potomkéw Abrahama

Larynski o$wiadczyl, iz nie byt
i ze podzielal zdanie jednego z publicystow nie-
mieckich, ktory powiedzial: ze kazdy naréd ma
w swem tonie zydoéw takich, jakich mie¢ chce i na
I w istocie,

jakich sobie zastuzyt. ciggnat dalej,

w Anglii, we Franeyi, wsze¢dzie gdzie rownoupra-
wnienie zydow wczesniej wprowadzono, stali si¢ oni
zywiotem zdrowym i podnoszacym dobrobyt kraju,
gdy przeciwnie sa pijawkami spoteczenstwa pogar-
dzajacego nimi.

— Sama sprawiedliwo$é tego wymaga! zawolala
panna Moriaz.

Poraz pierwszy hrabia zwroécil si¢ w prost do
Antoniny i rzekl z uSmiechem:
to

— Ozy by¢ moze! pani jestes kobieta i mimo

masz poczucie sprawiedliwo$ci?

— Pana to zadziwia? odparla, czy kobiety nie
zalecaja sie ta cnota?

— Jedna z moich znajomych, ciagnal dalej hra-
bia, méwila mi, Ze gdyby chciano usunaé wszystkie
niesprawiedliwos$ci jakie si¢ popeliaja na $wiecie,
musianoby tez usunaé¢ dobroczynnos$¢ i jalmuzne.

— Nie podzielam wecale jej zdania, rzekta Anto-



nina, gdy daja jalmuzne¢ zdaje mi si¢ owszem iz

splacam dlug spoleczenstwu.

— Corka moja jest troche zawolal

socyaUstka,

co rok gdy robie

pan Moriaz,
rachunki jej osobistych wydatkow; i to jeszcze wiel-

spostrzegam to

kie szcze$cie ze pozwala mi je robi¢, gdyz sama ni-
gdy nie nakresli jednej liczby.

— Rad jestem Zze panna Moriaz ma cho¢ jedna
polska wade, rzekl Abel.

— Czy to jest wada? zapytala Antonina.
jest najpiekniejsza nauka, jest
a zwracajac

— Artmetyka
matka ostroznos$ci, rzekl pan Moriaz,
si¢ do hrabiego dodal: To niebezpieczna istota, pel-
na liberalnych poje¢é, przeciwnych nawet porzadko-
naprzyklad, iz lu-

wi towarzyskiemu. Znajduje

dzie nie bedacy w stanie zado$¢ wuczynié¢ potrzebom
codziennym Zzycia, maja zupelne prawo do pienie-
dzy ktorych bogacze uzywaja na zbytki.

— Naturalnie, rzekla Antonina.

— Naprzyklad, ciagnal dalej pan Moriaz, w licz-
bie swoich protegowanych, ma w Paryzu niejaka
pann¢ Galet, czy Galard...

— Galet, rzekla panna Moiseney,
pliwie czekala na sposobno$¢ wtracenia cho¢ jedne-
g0 wyrazu.

— Ot6z owa Leontyna Galet mieszka na ulicy
Muffetard pod N. 25.

— Pod N. 27, poprawila powaznie panna Moi-

ktora niecier-

seney.

— Jak zwykle jestes pani tego pewna...

— Zupelnie pewna.

— Niechze i tak bedzie, rzekl pan Moriaz. Wiec
owa panna Galet czy Galard mieszkajaca pod N-rem
25 czy 27 na ulicy Mouffetard, byla niegdy$§ kwia-
ciarka, ale rzemiosto to dzisiaj nie przynosi jej juz
Nie chce zglebiaé¢ tajemnic jej prze-
To tyl-

ani grosza.
szlo$ci, co latwo przyszlo, latwo i pojdzie.
ko pewne ze panna Galard...

— Galet,
seney.

— Jest dzi§ zupelnie niedole¢zna i godna polito-

wtracila krzywiac si¢ panna Moi-

wania dobroczynnych ludzi. Panna Moriaz placi

jej roczna pensya, przeciwko ktorej naturalnie nie
mam slowa dopowiedzenia; lecz panna Galet... prze-
praszam Galard, zachowala z dawnych czaséw wiel-
kie zamilowanie do kwiatéow, przez cala wiec zime
panna de Moriaz kupuje dla niej co tydzien Swiezy
bukiet, co podlug mnie nie ma Zadnego sensu.
W Zeszlym roku na przyklad sprowadzila dla niej
w styczniu najpi¢kniejsze fijolki. Panie Larynski
osadz pan, czy to jest potrzebne?

— Jest to nierozsadek godny uwielbienia, naj-
idealniejsze szalenstwo, odrzekl hrabia.

— Kwiaty ktore dla niej kupuje¢, pieknoscia swa
nigdy nie dorownajg tym, jakiemi mnie obdarzono
przed kilku dniami, zawolala panna Moriaz.

Moéwiac to wybiegla do przyleglego pokoju zkad
wyniosla tajemniczy bukiet, a zblizywszy si¢ do hr.
Abla rzekla:

— Patrz pan jaki jeszcze pi¢kny, cho¢ stracil juz
wielka cze$¢ swej SwiezoSci.

Obejrzawszy bukiet hrabia oddal go wlascicielce,
bez najmniejszego pomieszania, tak Ze panna Mo-
riaz powiedzie¢ sobie musiala:

— Nie! to z pewnoscia nie on.

W chwili gdy
panna

W rogu pokoju stal fortepian.
hr. Abel powstal by pozegnaé¢ towarzystwo,
Moiseney zaczela go prosi¢ aby dal poznaé¢ pannie
Moriaz swéj znakomity talent. Na czolo mlodzien-
ca wystgpila lekka zmarszczka, oblicze jego za-
chmurzylo si¢, a dajac za powéd zpdézniong juz po-
r¢, wymoéwil si¢ grzecznie, obiecujac jednak innym
razem, jutro moze wynagrodzi¢ dzisiejsza niemo-
znos¢.
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Gdy wyszed}l odprowadzony przez pana Moriaz,
Antonina rzekla do swej towarzyszki:

— Widzisz, Ze nie on jest autorem listu.

— Przypu$émy ze tym razem si¢ omylilam, ale
przyznasz przynajmniej ze jest bardzo przystojny?

— Jak ci si¢ tylko podoba. Wiesz o czem ja
mySlalam patrzac na niego? O zakletym palacu
w ktorym ukazuja sie duchy powracajace z innego
Swiata. Chcialabym poznaé sie z temi duchami.

Mimo uczynionej obietnicy hr. Larynski
wrocil jak w trzy dni potem, ale tym razem gral

Mial zadziwiajaca pamigé,

nie po-

ile i co tylko chciano.
a przytem wiele czucia i artyzmu. Spiewal tez bar-

dzo pieknie, mial prawdziwy brylant w Kkrtani

i umial z niego korzystaé. Zanuciwszy kilka smet-
nych maloruskich dumek, zaczal §piewaé jedna ze
znanych pies$ni polskich; lecz nie byl w stanie do
konczyé, lzy napelnily jego oczy. wzruszenie glos
sttumilo. Powstal tlomaczac si¢ ze

rakteru i ze §miesznosci jakg sie okryl;

stabo$ci cha-
lecz jedno
spojrzenie rzucone w przelocie na pann¢ Moriaz
przekonalo go, jak w chwili tej Smieszno$¢ byla da-
leka od niego.

W okolicach gérzystych, gdzie wieczory sa nie-
pojecie dlugie, drogocennym nabytkiem jest mlody
Polak umiejacy réwnie dobrze S$piewaé jak rozma-
Pan Moriaz lubil muzyke i wiele innych rze-
czy. Gdy naprzyklad doktér zakazal mu praco

waé, po obiedzie senno$¢ go ogarniala, a ze i drzem-

wiaé.

ka przy kuracyi nie jest rzecza pozwolona, wiec dla
rozbudzenia si¢ najchetniej siadal do zielonego sto
lika. W braku innego apartnera, grywal z panna
Moiseney, ale nie lubil patrzéé¢ z tak blizka, na
zwiedla twarz i pomaranczowe wstazki starej pan
nj. Pewnego dnia zaproponowal Ablowi
skiemu, czy by nie zechcial dotrzymaé mu towarzy
stwa; wniosek zostal przyjety a zadowolony profe
sor osadzil ze mlody hrabia, jest czlowiekiem do

Laryn-

wszystkiego, i polubil go serdecznie. Z tego wy-
niklo, ze przez naste¢pny tydzien hr. Larynski wszy-
stkie wieczory spedzal u panstwa Moriaz. Panna
Moisnney méwila codzien do Antoniny:

— Samolubstwo twego ojca oburza mnie, gdziez

mozna takiego czlowieka zajmowaé kartami. Zoba-
czysz ze nie powrdéci tu wiecej!
Jednak przepowiednia ta nie sprawdzala si¢ ni-

gdy, hr. Larynski powracal co wieczor.
Razu pewnego "pan Moriaz popelnil mala nie-
zapytal Abla, kto byt

ostroznosé. Zbierajac lewe,

jego nauczycielem muzyki.

— Mam zawsze przy sobie jego portret, odparl
zagadniety.
Wydobywszy z kieszeni medalion, wreczyl tako-

wy panu Moriaz, ktéry popatrzywszy nan podal go
corce. Portret ten wyobrazal kobiet¢ o blond wlo-
sach, niebieskich oczach,{ delikatnie zarysowanych
chorobliwej z lagodnym

ustach, bladej i cerze,

i smutnym wyrazem twarzy. Bylo to oblicze anio-
la, lecz aniola ktéry zyl na ziemi, czul i cierpial.

Coz to za idealna postaé¢! zawolala panna
Moriaz.

W istocie byla ona anielska. Kto$, kiedy$§ po-
wiedzial, ze Polka, jest jak poncz przyprawiony na
wodzie Swigconej. Wolno nie lubi¢ ponczu i wody
Swieconej, a jednak lubi¢ bardzo Polki, ktére sg je-
dnym z najdoskonalszych rozdzialéw wielkiej ksie-
gi stworzenia.

— To portret mojej matki, rzekl hr. Larynski.

— Czy masz pan szcz¢Scie posiada¢ ja na tym
Swiecie jeszcze? zapytala panna Moriaz.

— Byla to istota nadziemska, a takie nie zyja
dlugo, odrzekl zagadniety.

— Dos$¢ raz spojrze¢ aby potrafi¢ ja oceni¢, wi-
daé ze cierpiala, ale i przebaczyla zyciu.

Po raz pierwszy hrabia wpostepowaniu z Antoni-
na pozbyl si¢ zwyklej, lodowatej sztywnoSci.

- Nie uwierzysz pani! zawolal z zapalem, jak
jestem szcze$liwy, Ze ci si¢ twarz matki mojej po-
doba.

Otello zostal oskarzony iz uzyl tajemnych czarow
aby by¢ kochanym przez Dezdemon¢. Brabancyo
powinien byl obwini¢ samego siebie, Ze polubiwszy
Otella, wzywal go czesto do domu swego,

nie kazal mu gra¢ z soba w karty, zapytywal je-

a cho¢

dnak o przeszlo$§¢. Maur opowiadal przebieg swe-

koleje i cierpienia 6woje, a Dezdemona
Ojcowie zapytuja, bohaterowie, lub awan-

Stara to jak

go zycia,
plakatla.

turnicy opowiadaja, cérki placza.

Abel Larynski wstal od stolika

Swiat historya.

i usiadl w krze$le naprzeciwko panny Moriaz. Za-
pytywano go, on odpowiadal.
Zycie Abla nie bylo ani latwe ani wesole. Oj-

ciec jego hr. Witold Larynski zmuszony przez oko-
liczno$ci opuscil strony rodzinne, udal si¢ do Ame-
ryki wraz z zona i synem, pelen nadziei i marzen,
lecz nic nie dokonawszy umarl zostawiajac rodzine
w najstraszniejszej nedzy. Wtedy biedna wdowa
rzekla do syna:

—-e Nie mamy sposobu do zycia, ale czyz nam ko-
niecznie zy¢ trzeba?

Moéwiac to miala na wustach anielski usSmiech.
Przeszedlszy do Kaliforni, Abel zajal si¢ najciezsza
praca, byl tragarzem, zamiatal ulice, robil wszystko
co przynies¢ moglo zarobek i uchroni¢ ukochana

matke od glodowej Smierci. Odmawiajac sobie
najniezbedniejszych potrzeb, posclal jej
z czasem jednak polozenie jego stalo si¢ mniej opla-
kane i wtedy wezwal matke do siebie. Niezadlu-

go przybyla do San-Franeisko, ale Ze aniolowie nie

pieniadze,

moga przebywaé pomiedzy istotami szukajacemi
zlota jedynie, ona tez pewnego dnia rozwine¢la swe
biale skrzydla i uleciala do lepszej krainy. W Kkil-
ka miesiecy po Smierci matki hr. Abel powroécit do
stron ojczystych.

Otello mowil Dezdemonie o otchlaniach, pusz-
czach, skalach, ktéorych wierzcholki si¢galy nieba,
i o dzikich ludziach. Hr. Abel opowiadal pannie
Moriaz o zawiedzionych nadziejach,

laséw, o trapia-

o nocach spe-
dzanych pod golem niebem ws$réd
cem go pragnieniu i glodzie; méwil o zniecheceniu,
zgodzeniu sie z losem i sieroctwie.
Opowiadanie to napi¢tnowane bylo szczeroS$cia
i prawda. Mowil spokojnie, potoczyscie, bez prze-
sady, niekiedy oczy jego rzucaly
glos drzal, potem znéw powracal spokéj.

W mlodosci swojej czlowiek

iskry $wiecace,

Na za-
konczenie za$§ rzekl:
chcialby biedz ciagle, dalej,

chodzi chwila gdzie potrzebuje zatrzyma¢ sie i spo-

naprzéd! potem przy-

czaé. Ja spoczywam, spoczynek méj niezbyt wy-
godny, lecz gdy niekiedy skarga na usta si¢ ci$nie,
przypominam sobie matke moja i milcze.

- Co§ pan robil przez ostatnie lata? zapytal
pan Moriaz, ktéry lubil kazdy przedmiot nalezycie
wyczerpaé.

- Ah! wybacz pan, odparl zagadniety, o tem
wole zamilczeé¢, b>l to czas najgorzej uzyty. Niedar-
czlowieka,

mo jestem synem ktéry zyl ciaglemi

mrzonkami. Ja takze marzylem o wynalezieniu
nowego systemu broni palnej. Stracilem cztery la-
ta nad ta niewdzi¢eczna praca, na zniweczenie kté-
rej wystarczyla jedna chwila, gdyz pierwszy wys-
trzal rozsadzil strzelbe.

Tu w kilku dowcipnych wyrazach,

rya swego wynalazku, swych nadziei, zlotych

stre$cil histo-
snow
i doznanego zawodu.

- Jest jedna dobra strona w tej niewesolej hi-
storyi, mowil hrabia, a mianowicie to, ze jestem juz
raz na zawsze wyleczony, z wszelkiego rodzaju ma



rzen, i nieuzasadnionych nadziei teraz musz¢ na-
grodzi¢ minione niedorzeczno$ci. Po skonczonej
kuracyi powracam do Paryza, by tam rozpoczac po-
kute.

Jaka pokute? zapytatl jeszcze pan Moriaz, Pa-
ryz nie jest pustelnia.

— To tez nie mysle zosta¢ pustelnikiem, odpart
bez wahania zagadniety, chcg owszem dawaé lekcye
muzyki ijezykow.

— Na seryo? zawotat pan Moriaz, i nie widzisz
przed soba innej karyery mdj hrabio?

— Przestalem by¢ hrabia, odrzekl Abel z u$mie-
chem. Prosz¢ nazywa¢ mnie poprostu, panem La-
rynskim.

Umilkt i przez chwile siedzial nieruchomy [jak
posag, z "czyma utkwionemi w jeden punkt; wresz-
cie przetarlszy czoto reka, spojrzat dokota, jak
czlowiek zbudzony ze snu i rzekt z pewnem pomie-
szaniem:

Ah! wybaczcie panstwo, od godziny mowig
wam ciggle o sobie. Jest to najniedorzeczniejszy
sposob uzycia czasu, to tez obiecuj¢ iz si¢ to nigdy
nie powtorzy.

Powstal, a wzigwszy za kapelusz wyszedt.

Pan Moriaz dlugo w milczeniu przechadzat si¢
po pokoju, wreszcie rzekt:

Ten cztowiek jest dziwnie wymowny, poruszyt
mnie do glebi swemi stowy. Jedyna rzecz ktora
mi si¢ niepodoba, to ta nieszczgsna strzelba. Kto
pit, Pi¢ bedzie. Kto mial pociagg do wynalazkow,
m>n¢ go tak tatwo nie przestanie. Nikt jeszcze nie
zatrzymal si¢ przy pierwszej strzelbie.

Ah! prosze¢ pana! zawolata panna Moiseney,
czybj$ nic mogl wstawi¢ si¢ do ministra wojny,
aby przyswoil we Francyi strzelb¢ pana Laryn-
skiego?

— Jeste$ pani nieprzyjaciotka wlasnego kraju,
odpart pan Moriaz. Chcesz chyba jego zguby? nie
dos$¢ ci straconej Alzacyi?

— Jestem przekonang ze bron wynaleziona przez
pana Larynskiego jest arcydzietem, a sam wynalaz-
ca geniuszem.

— Jezli pani porgczysz stowem, rzekt pan Mor-
iaz, niewatpliwie ze rzad francuzki, nie zawaha si¢
ani chwili przyja¢ postanowionego przez nig wniosku.

Panna Moriaz nie brala zZadnego udziatu w tej
rozmowie. Wsparta na dloni, zaglgbiona w my-
$lach, nie styszala nawet co si¢ w koto niej dzialo.
Trzymajac w reku ndéz z koSci stoniowej, wodzita
nim po widocznych stojach mahoniowego stolika,
Na wp6t przymknigte jej
si¢ widzieé¢

na ktéorym byta oparta.
oczy, zapatrzone w przestrzen, zdawaty
dalekie brzegi Ameryki, a na nich anielskg postac
mtodej polki, matki Abla Laryfnskiego. W wyo-
brazni jej snuly si¢ dzikie lasy, zaro$la i puste pola,
wreszcie na zakonczenie spostrzegta strzelbe i serce
cztowieka, ktore za pierwsza proba rozsadzone zo-
staly.

Podniosta si¢, pozegnala ojca i nie rzeklszy ani
stowa, odeszta do swego pokoju. Przechodzac
przez bawialni¢, spostrzegta na fortepianie lezgca
ksigzke, widziang wprzod w reku hrabiego. Byl to
zapomniany przez niego tomik zawierajacy jeden
z utworow Szekspira. Wzigwszy ksigzke do reki,
Antonina spostrzegta na pierwszej kartce podpis
A-bla, a rzuciwszy nan okiem poznata pismo.

Zamknawszy si¢ w swoim pokoju mys§lata dlugo
0 Kalifornii i o Polsce. Porownywata Abla Laryn-

do wszystkich znanych przedtem ludzi

skiego
1 w koncu spostrzegta, iz nie byt do nikogo podo-
bny. A przeciez on to napisal do panny Moriaz:
»Przybytem w te strony znuzZony zyciem, grobowo
Slfetny i zniechecony. Spotkatem ciebie i odzyska-

tem sity do zycia I zy¢ bede.
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Zdawato jej si¢ ze przez dlugie lata szukala ko 704,016 stOp kwadratowych przestrzeni.

go$ 1 ze przybywszy tu, mi¢dzy dzikie urwiska i go
ry, znalazta go nareszcie.

(d. ¢. n.)

WYSTAWA TKACKA.

Urzadzona w patacu Briihlowskim

atartoien EeaiUti Miiein przemyj?* i r#l»ictwy,

otwarta 6 maja 1880 r.

(Dalazy eiag).

Sala V. Calgjedng $ciane tej sali pokrywa-
ja okazy z fabryki C. A. Mayerhof ze Zgierza,
a przewaznie odcinki réznego rodzaju kortow. Fa-
bryka ta zalozona w 1861 r. w nast¢gpnych latach,
a mianowicie 1869 1 1873 zostala znacznie powig-
kszona i zaopatrzona w maszyny najlepszych syste-
mow: wyrabia sukna ikorty i wyroby swoje sprze-
daje po wigkszej czesci do Moskwy, Petersburga
i Rygi, roczna produkcya dochodzi do 1,000,000 rs.
Robotnikow pracuje 350. Welne, wegiel kamienny
i inne potrzebne produkta, fabryka zakupuje prze-
waznie w kraju: oliwe, jedwab’ i farby sprowadza
z zagranicy.

Pan Heinzel Juliusz wystawit tu wyroby wetnia-
ne i polwelnianie z fabryki swojej mechaniczne;j
w Lodzi. Odznaczajg si¢ gustem i bardzo umiar-
kowang ceng. Fabryka ciaggle powigkszana, istnie-
je od r. 1864, posiada 700 warsztatow mechani-
cznych, maszyn¢ parowg o sile 500 koni, farbiarni¢
parowa dla surowego i wykonczonego materiatu,
oraz apretur¢. Zatrudnia 1800 robotnikéw, a mig-
dzy nimi jest 200 tylko cudzoziemcoéw; z ogdlnej
liczby pracownikow 7+, wypada na me¢zczyzn, % na
kobiety i dzieci od lat 13 wieku. Prze¢dza wetniana
i polwetniana, przerabiana w fabryce sprowadzana
jest z Anglii; roczny obrét wynosi 2,300,000 rs.
Fabryka licznie przedstawiong jest na Wystawie,
wyroby dobre i stosunkowo tanie, zwlaszcza ze ceny
oznaczone s3 nie za lokie¢ ale za arszyn (1 y, tok-
cia), najnizsze 17] k., do 40 kilku, jeden tylko po-
dwodjny czarny kamlot 51 k. i czarna popelina
1 rs. 5k. Katalog obejmuje dwadziescia kilka ro-
dzai wyrobow a gatunkow 60. P. Ileinzel postawit
przy fabryce obszerny budynek o dziewigciu pawilo-
nach, w ktéorym urzadzone sg mieszkania dla 1,500
robotnikdw, ochron¢ dla mniejszych i szkole dla
starszych dzieci. Zalozono takze kas¢ wspar¢ dla
robotnikéw, z ktérej w razie choroby pobieraja zasi-
fek, a w razie $mierci robotnika, pozostata rodzina
otrzymuje 15 rs. na pogrzeb.

P. Hentschel Edward, w Lodzi, wystawil wyroby
wetniane, mianowicie: chustki, kotdry wekniane,
flanele oraz korty zimowe i letnie. Fabryka posia-
da 130 warsztatow poruszanych w czg$ci para.
w czgécl reczng pracg, zatrudnia 250 robotnikowi
wytacznie krajowcow.

W tejze sali F. mieszcza si¢ wyroby z fabryki
p. Izraela Poznanskiego, w Lodzi, mianowicie per-
kale surowe i biale, reczniki bawelniane, kreas Lii-
chowano, piki i satinety biate oraz przedza bawetl-
niana: wszystkie te wyroby sa bardzo pigknie bli-
chowane, a ceny potozone na nich bez poréwnania
nizsze niz za nie w sklepach placi¢ kazg. Fabryka
ta zatozona w 1873 rozwija si¢ ciagle i1 wzrasta;
przy zalozeniu obejmowala 200 warsztatow tkac-
kich mechanicznych, ktérych liczba ciagle powig-
kszana doszta w 1876 do 640, umieszczonych w ol-
odpowiednio zbudowanej liczacej

brzymiej sali

Wr. 1877
urzadzono giserni¢ i fabryke maszyn, w nast¢gpnym
1878 przedzalni¢ bawelny o 43,270 wrzecionach,
pomieszczonych w jednym pigciopigtrowym budyn-
ku; a fabryke tkacka powigkszono o 288 warszta-
W zaktadach tej fabryki, oprocz technikow,
i oficjalistow, pracuje 1290 ro-

tow.
starszych majstrow
botnikdw, wytacznie krajowcow, z tej liczby 356
me¢zczyzn dorostych, 614 dorostych kobiet i 320
mtodszych robotnikéw i robotnic, od Jat 13. War-
to$¢ Ogolnej rocznej produkcyi wynosi 3,750,000 rs.

omy mieszkalne zbudowane dla robotnikow obejmu-
ja 181 pokoi, w razie choroby, pracownicy maja za-
pewniong bezplatng pomoc lekarska i stosowne
wsparcie.

W tejze sali jest wystawiona kapa na poduszke
frywolitkowej roboty p. Zofii Reinhard i maszyny
tkackie z zaktadow p. Wieczorka z Bialegostoku.

Sala Cr. Poniewaz krélom nalezy si¢ pierw-
szenstwo, wigc opis wyrobow przedstawionych w tej
sali, zaczynamy od witryny kréla bawekianego
p. Scheibiera, ktorego zaktady w Lodzi, zaliczaja si¢
do najpierwszych w Europie. Zaklady te daja przy
;fad 1 niezaprzeczony dowod, co moze zdolno$¢ po-
laczona z odpowiedniem wyksztalceniem i niezmor-
dowang praca, ktore stanowily jedyny zakladowy
kapital pana Scheibiera.

Fabryka p. Scheibiera wyrabia kilkanascie ro-
dzai wyrobéw bawelnianych, mianowicie: kretony
szyrtingi w kilku gatunkach, kreasy, piki, dymki
damasty, nankiny, zaknoty, merle, embast i metkal
wszystkie prawie w nizszych i wyzszych gatunkach
i cenach. Wedlug katalogu najwyzsza cena 27 kop.
najnizsza 9 /2 kop. za arszyn, a wigc odnosnie do
wyrobu sg to ceny bardzo umiarkowane. Szkoda
ze olbrzymie te zaklady tak maluczko wystapity na
Wystawie; widzimy w witrynie tylko trzydziesci pa-
r¢ paczek przedzy i takaz prawie liczbg sztuk bia-
tych i kolorowych perkali, potptoécien i nankinow—
to troche¢ zamato i nie daje dostatecznego wyobraze-
nia o ich wyrobach.

W zaktadach jest cztery przedzalnie przerabiaja-
ce rocznie okolo 400,000 puddéw rdznej przedzy,
trzy tkalnie mechaniczne o 3,600 warsztatach, wy-
rabiajacych rocznie przeszto milion sztuk, to jest 50
do 60 milionéw roznych tkanin, oraz Blicharnig,
Farbiarni¢ i Apreture. Wszystkie te zaktady wzno-
szg si¢ blizko jedne od drugich na przestrzeni 15
morg polskich, a 6-cio wiorstowa kolej zelazna ta-
czy je z soba i ze stacya drogi zelaznej fabryczno-
Lodzkiej. Roczny obrét wynosi do 10,000,000 rs.
Wszystkie zaktady p. Scheibiera odznaczaja si¢
wzorowem i nader praktycznem urzadzeniem i po-
1zadkiem ,,aby da¢ pojecie o ich ogromie, pisze
., Fkonamista* powiemy, ze nitka przedzy osnutej
w nich w przeciaggu 36 minut roboczych, wynosi
37.000 wiorst dlugo$ci, moznaby wigc opasac nia
ziemi¢ na okoto rownika. Dtugosé¢ tkanin wyrobio-
nych w ciggu dnia, wynosi wiorst 110, wigc dzie-
siecio dniowg produkcya, moznaby zasla¢ cala dro-
ge¢ do Paryza lub Petersburga.“ W zaktadach fa-
brycznych pracuje okoto 5,000 robotnikéw i oficja-
listow, a tygoduiowe ich zarobne i ptace wynosza
24.000 rs. do tego wszyscy pracownicy majg miesz-
kanie darmo lub za bardzo nizkg cen¢. W razie
choroby wszystkie bez rdznicy osoby pracujace w fa-
bryce maja zapewniona bezptatng pomoc lekarska
i odpowiednie wsparcie: obecnie istniejagcy czasowy
szpital zostanie zastgpiony oddzielnym gmachem ja-
ki ma stangé w roku przysztym, w ktorym takze
stang¢ ma dom schronienia dla starcow i kalek nie-
zdolnych do piacy. Dla dzieci robotnikéw urzg-
dzona jest ochrona na wzor szkétki Froeblowskiej,
starsze za$§ ucza si¢ w szkolce elementarnej mogacej



pomiesci¢ 260 dzieci, przy ktorej jest czterech nau-
czycieli. Oprocz tych dogodnosci, p. Scheibler ma
zamiar urzadzié¢ jeszcze ogdlne kapiele i pralnig.

Witryng p. Scheiblera zdobia widoki wszystkich je-
go zakladow.

M. Silbersteiu z Lodzi,
ne, repsy czarne wetniane i pét-wetniane, repsy ko-
lorowe po6t-wetniane, kamloly czarne i wyroby wet-
P. Silberstein
jeszcze fabryke w Pabjanicach,
wynosi 800,000 rs.

P. Julian List, dal wyroby jedwabne czarne w kil-

wystawil kaszmiry czar-

niane kolorowe. posiada druga

roczny obrot obu

ku gatunkach; ceny przeeigciowe od okoto 2 rs. do 3
kop. 26; przedstawiaja si¢ do$¢ pokaznie, o gatunku
jednak nie mozemy nic powiedzie¢, gdyz mozna je
tylko widzie¢ przez szyby w dos¢ giebokiej rozpigte
szafce, a wigc oceni¢ warto§ci 1 migkkos§ci prawie
niepodobna. Fabryka ta zatozona zostata w r. prze-
sztym, wigc jak na poczatek dobrze si¢ przedstawia.
Jedwab’ sprowadza p. List z Lyonu i Mediolanu,
robotnikéw zajmuje stu, z tych '/3 cudzoziemcow.

Pan Salzman i S-ka, ktorych fabryka zatozona zo
stata w Warszawie w r. 1879 wystawil pot-welnia-
ne prunele hiszpanskie i attasy. Fabryka ta jest
w spotce z domem angielskim w Manchester i za-
mierza wyrabiaé wyroby czysto welniane oraz mig-
szaue z jedwabiem i bawelng; dotad wyrabia tylko
tkaniny pot-wetniane i zatrudnia samych krajowych
miejscowych robotnikow.

P. Landsberg Hill z Tomaszowa Itawskiego, wy-
stawil sze$¢ odcinkéw kortéw, w réznych kolorach.

W tejze sali F. wystawito wyroby swoje pp. Born-
stein z Tomaszowa Rawskiego, kilka gatunkéw su-
kna i kortow. Bracia Boruch =z Pabjanic, wyroby

pot-jedwabne, welnianie i podt-welniane na suknie
Benjamin Konstanty z Warszawy, chu-
zarzutki 1 kaftaniki damskie, oraz su-

kienki dziecinne, ptaszczyki i mufki. P. Blonszew'-

damskie.
stki. szale,

ski z Olszewic (pow. Ralzynski) materye poéllniane
i poljedwabno domowego wyrobu. —P. Pines z Bia-
tegostoku, z Lodzi,
Fabryka ta
zalozona w 1877 r. posiada 62 warsztaty i zatru-
dnia 150 robotnikoéw,
cow. Z ogolnej liczby pracuje 34 czgsci mezczyzn,
74 kobiet. Fabryka uzywa welny alzackiej, roczny
obrét 200,000 rs.  P. Edward Rolland z Tomaszo-
wa, dywany strzyzone i niestrzyzone, dery, krajcza-
ki 1 chodniki; fabryka ta wyrabia takze
i korty.—Gerstenzang z Warszawy,

kotdry.— Stiller i Bielszowski

kaszmir, reps, chustki, szale wetniane.

z tych 73 czg$¢ cudzoziem-

sukna
wyroby pasa-
montczne.

Na szczegblniejszg zasluguja uwage wystawione
w tejze sali okazy koronek wyrobionych w Ohorko-
wie; (w Galicyi) w szkole zalozonej
wiejskich 1 Utrzymywane;j

dla dziewczat
staraniem pani Lukasie-
wiezowej. Wyuczywszy si¢ sama roboty najtadniej-
szych koronek, p. Lukasiewiezowa obje¢ta kierunek
szkoly w ktorej uczy dziewczeta wiejskie; kurs trwa
rok, czasem krocej lub diuzej, odnos$nie do zdolno-
$ci; obecnie szkota liczy 12 uczennic ktére wyra-
biaja tadne i tanie koronki, i stanowi obiecujacy
zawiazek przemystu koronkarskiego w Galicyi. Mo-
ze tez znajda si¢ 1 unas obywatelki wiejskie kto-
re nasladujac p. Luk. pomys$la o zaprowadzeniu
i u nas miedzy ludnoscia wiejska tak zyskownej ga-
tezi przemystu—ilezby to dziewczat miato byt za-
pewniony, ile pieniedzy zostatloby w kraju.

Konczac opis obszernej sali G. wymienimy jesz-
cze pomieszczone tu okazy robot kobiecych, hrabiny
Teresy Zamojskiej z Warszawy serweta na stol; hr.
Jadwigi Politytto; poduszeczke¢ haftowana bawelna
na ptétnie zyrardowskiem

friwolitkowa robota.

i p. Friedlein zarzutke

d n)
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Przeglad literatury zagraniczne;j.

Uroczyste przyjgcie pana Taine

w Akademii Paryzkie;j.
(Dokonczenie).

Wedle ustalonego oddawna zwyczaju, wstgpujacy
do grona niesmiertelnych, opowiada zastugi zmar-
tego swego poprzednika, a odpowiada mu z kolei

wyznaczony dyrektor akademii, udzielajac ogolna
charakterystyke prac przyjetego czlonka ciata uczo-
nego, usprawiedliwiajac tem samem zrobiony wybor.
Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci pisarzowi takiemu
jak Taine, pracujacemu na polu filozofii historyi.

literatury B. Dumas

i estetyki, odpowiedziat J.
majacy niepospolite znaczenie w dziedzinie nauk
przyrodzonych. Po tem okre$leniu, moznaby zrobié¢
podwojne przypuszczenie: ze prawdopodobnie uczo-
ny na polu nauk moralnych, wedle dawnego oby-
czaju ginie w idei nie mogac jej uja¢ w forme¢ rze-
czywistosci, badacz za§ przyrody, nie sigga wyzej
umystem po nad obr¢gby materyi. Przypuszczenia
tego rodzaju bytyby z wielu wzgledow nader mylne.
Wprawdzie Taine nie jest materyalista w S$cislera

znaczeniu tego wyrazu; filozofia podobna nie znala-

zta, nie znajduje 1 prawdopodobnie nie znajdziej()bjaénii naukowo.

mgtawiska duchowego, iujaé w form¢ rzeczywisto-
$ci, niedosy¢ bylo by¢ Grekiem zyjacym w tej epo-
ce, ale potrzeba bylo by¢ koniecznie Homerem lub
Platonem.

Kilka tysigcy lat temu, czlowiek nagi stojac na
brzegu morskim, patrzyt z podziwem na stonce kto-
rego obiegu nie pojmowal, na wzburzone fale ocea-
nu, ktére zdawaly si¢ stawia¢ dla niego nieprzebyta
zapore¢, a zbiegajac si¢ z krancami oceanu wzbudza-
ty tem wigksza ciekawos¢. W
bnik i pszczola prowadzity juz swa czynnos$¢ z wta-

trakcie tego jedwa-

$ciwg im doktadnoscia.

Cztowiek dzisiejszy nietylko wymierzyt przestrze-
nie oceanu, ale zbadal tajemnice jego tozyska, bez
wielkich trudéw odbywa podréz w ciggu kilku tygo-
dni na okoto kuli ziemskiej,
tak doktadnym,
ciepta i elektrycznosci,

ruch stonca ujat ra-

chunkiem ze owe ognisko §wiatta
trzech gtownych poteg bez
ktorych wszelkie zycie by zamarto, postuszne jest
z najwickszag S$cistosciag wskazowkom astronomi-
cznym, dokonanym na wiele miesigcy a niekiedy na
wiele lat. Tymczasem wielotysigczne z kolei po-
kolenia pszczoly ijedwabnika nie ulegly najmniej-
szej zmianie, widzimy jedne ite same kokony, jedne
i te same komorki, ktéorych forme¢ geometryczng nie-
zrozumiata dla pszczoty, dopiero umyst cztow iek i

Ludzi pracy, poswigcenia i na-

nigdy we Francyi szerokiego przystepu. W kazdym | uki, oddziela przepas¢ od samolubow, prozniakéw,

jednak razie niektore poglady jego daja wiele do
myslenia.

Przypuszczajac w ostatecznym wyniku dwa pier-
wiastki w cztowieku ciata i duszy, w niektérych
pojedynczych rozumowaniach, przyktadach lub po-
rownaniach, zdaje si¢ stawaé na wprost przeciwnem
stanowisku. Jezeli wigc filozof francuzki czasem
jest chwiejny, i jakby niepewny drogi ktoéra mu sta-
pa¢ nalezy, zato znakomity badacz przyrody staje

bez wahania w obronie $wiata duchowego, staje

z wiarg, przekonaniem i zadziwiajacg silg stowa,

ktora wywotlala oznaki szczerego zadowolnienia,
Nadto
mowa Dumasa odstapita nie powiemy od dawnego

obyczaju,

w rzesistych 1 przedluzonych oklaskach.
ale od nowo wprowadzonego w obrgby
akademii, wedle ktorego mowy wypowiedziane by-
ly tylko objawami wzajemnej admiracji.

Znakomity ten uczony nie oszcz¢dza bynajmniej
nowego akademika, sigga nawet do pierwiastkowej
epoki jego zawodu literackiego, podnoszac zdania
bledne a tem samem szkodliwe.

Taine w rozprawie swej o bajkach Fontaina, kto-
ra mowiac nawiasowo, byta zawiazkienTjego stawy
literackiej, wyraza si¢ w nastepujacy sposob: ,,Czto-
wiek jest zwierzeciem wyzszego gatunku, uktadaja-
cem systemy filozoficzne i piszacem poemata mniej
wigcej tak, jak jedwabnik wije swoj kokon, a pszczo-
ta lepi komorki Trudno w kilku sto-
wach z wigkszg stanowczoscia, odrzeé¢ natur¢ czlo-
wieka ze wszelkiej warto$ci moralnej.

woskowe."

Postuchajmy teraz odpowiedzi Dumasa.

Kazdy jedwabnik snuje jedwab’,'aTrazda pszczota
robi midod bez najmniejszej zmiany od wielu tysigcy
lat, a tymczasem nie kazdy czlowiek potrafi utozyé
W dzi-
lekcewazenia

syslemat filozoficzny lub napisa¢ poemat.
siejszych czasach zarozumialo$ci i
wszelkiej zaslugi, nie wmawiajmy w ludzi ograni-
czonych, ze tylko od ich dobrej woli zalezy pozyskac
stawe wielkosci.

Ludzie obdarzeni duchem wynalazczym w kierun-

ku literackim lub naukowym, s3 pewnego rodzaju
gwiazdami, ktorych promyki oswiecaja wlasciwg im
epoke dziejowa i przynoszg zaszczyt wspolczesnemu
pokoleniu. Elementa do wytworzenia Iljady i Phe-
dona, mogly si¢ znajdowaé we wszystkich umystach

'greckich, ale aby je wydoby¢ z pewnego rodzaju

pograzonych w rozkoszach materyalnych Ilub dla
ktorych materyalne zbiory strzezone zazdro$nie, sa
ostatnim wyrazem szczg¢$cia. Z drugiej strony rod
ludzki zebrat zbyt widoczne dowody post¢pu, dosko-
nalenia si¢ w réoznych kierunkach, jeduein slowem
uzacniania si¢, aby go mozna stawi¢ na rowni ze
zwierz¢tami, cho¢by najbardziej zmyS$lnemi.

W dalszym ciagu znakomity uczony francuzki
oznacza glowne pigtna wspotczesnych szkot filozo-
ficznych. Filozofia niemiecka poréwnal do wyso-
kiego pieca dymiacego, w ktéorym pod wplywem
ognia, ideje oderwane gotuja si¢ i topia, zalewajac
W Anglii
uprawiacze filozofii szukaja materyatu do swych

podstawe nieuzyteczng piang metalowa.
wywodow w naukach $cistych, a z poz\tku tworzac
jedyna podstawe¢ moralno$ci, opieraja na kruchej
nader podstawie, poj¢cie prawa,
Szkota francuzka odznaczajaca si¢
wielka pobtazliwosciag i1 wielkiem umiarkowaniem,
stoi wytrwale przy zasadzie duchowej, — idac od
zjawiska 1 do poj¢¢ oderwanych, od wrazenia do
przeswiadczenia,
Opatrznosci.

obowiazku i spra-
wiedliwosci.

od pojecia prawa i obowiagzku do

Droga nader wtasciwa w obecnym stanie nauki
ktéora nie umie jeszcze wytlomaczy¢ pierwotnej
przyczyny bytu wszech§wiata. Jak wiadomo filozo-
fia nie unika wcale ostateczno$ci, i niedawno mysl
ludzka nazwana zostata prostem wydzielaniem sit
moézgowem, zwyklym wyrobem chemicznym. Pra-
wdopodobnie twoércy tych pomystéow znali nader po-
wierzchownie nauki przyrodzone, zaden chemik nie
o$mielitby si¢ wypowiedzie¢ twierdzenia tego ro-
dzaju, znajac bowiem dobrze zdobycze dotychcza-
sowe, staje nieomal z przerazeniem w obec ogromu
zagadek nierozwigzanych, zanim wolno mu bedzie

pomysle¢ o ujeciu formutami naukowemi zapytan
ogolniejszego znaczenia.

Pan Dumas jak wiadomo jest pierwszorz¢ednym
chemikiem, wyznanie przeto zrobione przez niego
nabiera tem wigkszego znaczenia. Nie czgsto mo-
zna napotkac¢ opracowania tak nauczajace, i zdolne
Cata
mowa zaslugiwataby na dostowue tfomabzenie za-

nim jednak to nastapi,

wywrze¢ najzbawienniejszy wplyw moralny.

jezeli nastapi kiedy, przy-
wiedziemy w streszczeniu niektore jeszcze wybitniej-
sze ustepy.



Okres$lenie twoje byto najstuszniejsze, mowil Du-

mas do Taina, obowiazki czlowieka wzgledem sa-
mego siebie, wzglgdem rodziny iwzgl¢dem panstwa
w>plywaja bezposrednio z pojgcia dotyczacego
stworzenia. Stworca jest niewatpliwie na to wszys-
cy si¢ zgadzaja, tylko jedni nazywaja go najwyzsza
Wypadek jednak

niweczy gtowne

madroscig, drudzy wypadkiem.

uwazany jako pierwotny czynnik,
podstawy moralno$ci, nadajac wszelkie przywileje
sile czyli zwycigzcom, a spychajac wszelkie cigzary
ozyli obowiazki, na stabos$¢ czyli na zwyci¢zonych.
Tymczasem madro$¢ najwyzsza, uwazana za pierwo-
tng przyczyng, daje konieczng mys$l o sprawiedliwo-
ktora dla

dia silnych postrachem i hamulcem.

Sci wieczystej, stabych moze by¢ ostona,

Tizyjmujac druga okoliczno$¢ za podstawe¢ nasze-
0 »zapatrywania, byt praw' moralnych wedle kté -
ijch rozwijata si¢, rozwija si¢ i rozwijac¢ si¢ bedzie
u zkosc

i pojedyncze narody, nie ulega najmniej-

szej watpliwosci. Na nieszczgécie dalecy jesteSmy
od ich odgadnigcia doktadnego, i z tej to przyczyny

mrs na schytku swego zywota, w pracowniach na-
u S$cistych, dotyczacych natury i wszech$wiata,
pizyszedl szuka¢ wskazowek do rozwiazania wielu
zagadek dotad nierozwigzanych; dotjczacyeh jedno-
stki luuzkiej, pojedynczej

i zbiorowej. Zgtebil on

zmje wszystkich narodéw, kierowal losami wiel-
hUg° Janstwa, w swej osobie niejako potaczyt teo-
rH ~ praktyka, mimo tego 6w starzec osiemdziesig-
eioL rozpoczal niejako nauk¢ na nowo, aby zna-
ez¢ oareszcie state wskazowki polityczne
Zrédto

do dzi$ dnia, zwiazek duszy z ciatem jest zaréwno

i spote-
czne. zycia 1 jego istota s3 nam nieznane

ota nas niezrozumialym, jak i mys$l uwazana za
zwykty objaw dziatalno$ci materyi w pewnych wa-
lunkaeh.

przedstawiajag danych do wytworzenia osi §wiata

Nauki $ciste w obecnym ich stanie, nie

moralnego. Bezwatpienia cztowiek uczynil ziemig
ulegla sobie, zrozumial znaczenie gwiazd a nawet
ich sktad, zbadal mgltawiska ujat nawet rachunkiem
nieprawidtowy ruch komet,
ktorych §wiatlo dochodzi do nas w ciggu wielu wie-
sie
w drodze, a dalej i jeszcze dalej

kow. znajduja inne, ktorych promienie gasng
i zawsze dalej bez
konca, znajduja si¢ stonca ktorych wzrok nasz nie
ujrzy nigdy. Po dwoch tysigcach lat usitowan,
skoio siggniemy wzrokiem do ostatnich krancow
naszego wszech$wiata, stajemy niejako z przeraze-
niem na progu przestrzeni nieujg¢tej i niezmierzonej
nazywanej
my
wieka. jego byt terazniejszy

nieskonczonos$cia, o ktérej nie ma-

najmniejszego wyobrazenia. Natura  czlo-
i przyszty, sa tajemni-
cami niezbadanemi, tak dla prostaczkow jakotez
dla najwigkszych geniuszéw umystowych, pisal
La-

place i Newton nazwali drobnostka wiadomos$ci zdo-

d’Alembert w chwili najwigkszej swej stawy.

byte, a zdanie to z kolei potwierdzil i Dumas

o$wiadczajagc publicznie, ze dutychczasowm zdoby-
cze naukowe nie potrafity W niczem obrazi¢ odwie-
cznej wiary w Boga stworzyciela, w nie§miertelnos¢
duszy, w sprawiedliwo$§¢ wieczysta iw byt praw ino-
ralnych niezawistych od materyi.

Przeglad literacki.

Powieki Ukrainskie przez Stanistawa Grudzinskiego.

Warszawa tom I 1879 r., tom It 1880 w 8-ce.
(Ciag dalszyj

Krzyi 70 lesie. Powie$¢ te osnut autor na poda -
D>y, zastyszanem w podrdézy nad brzegami Tasminy,
1 wskrzesit z cala poetyczna groza owe czasy,

w ktory ch hajdamaczyzua, $lepe narze¢dzie rozszala-
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lych namigtnos$ci, wr krwi szlachty i zydow skapata
W tych stra-

sznych czasach, ktére w tak ponurych i dzikich to-

prawdziwe i urojone krzywdy ludu.

nach wyspiewal autor ,,Zamku Kaniowskiego* zylo
nieznane pacholg, biedny sierota opuszczony przez

ojca a dusza 1 sercem poeta. Ten wyrostszy na

krzepkiego i pigknego motojca, trzykrotnie urato-

wal zycie ukochanej dziewicy. Prosty chtop, a do

tego poddany, jak prawdziwy rycerz $redniowieczny
czcit i uwielbiatl corke swojego pana, dumnego, ale

sprawiedliwego czesnika. Baz wyratowal ja z pto-

nacego dworu, drugi raz ocalil, unoszac i ukrywajac,

przed zajadloscig rozbestwionego tlumu, trzeci

raz wybawil ja od niehybuej zguby, gdy w uciecz-

ce. aby powstrzymac¢ pogon zbojcow, nadstawit wta-

sne piersi i padt trupem ol strzalu rodzonego oj-

ca.., Trzykrotnie w ten sposob ocalona szlachetna

dziewica, ktora ani domy$lata s:¢ nawet, ze byla

przedmiotem tak wielkiej mitosci biednego chtopa-

marzyeiela, gdy czasy si¢ uspokoity, przez wdzig-

czno$¢ wybawicielowi swojemu postawita Dbialy

krzyz w lesie. W powiesci tej, bedacej istnym po-

ematem bezrymowym, odznacza si¢ szczegolniej

Mi-
tos¢ wielka, idealna; ttumigca wszelkie popedy zmy-

rozdziat zatytutowany ,Za zycia w grobie.*

stowe, z jednej strony, a z drugiej, ognista, narzu-
cajaca si¢ namigtno$¢é wiejskiej czarnobrewy roze-
graty sie tu w pelnej wzruszen scenie. Niejednemu

z czytelnikow wydaé si¢ moze, ten bohater w sier-
mig¢dze, ten poeta wioskowy, jako mrzonka niema-
jaca nic wspodlnego z rzeczywistosciag. Tak prze-
ciez nie jest, gdyz nierzadkie spotykamy przyktady
poswigcenia si¢ pomigdzy ludem naszym, a usposo-
bienie poetyczne zdaje si¢ by¢ wspolnem wszystkim
ludom stowianskim, czego dowodem ich piesni, tak
rzewne, tak idealnie pigknie, chociaz pozostanie dla
nas

zawsze zagadka, jakie psychiczne czynniki

sktadaja si¢ na wytworzenie tych wyjatkowych

postaci, co w pie$ni i czynie s3 poetami.

Rowniez pigckny obrazek, zatytulowany Zaklete

ale po za gwiazdami jezioro jaskrawo podmalowany barwa miejscowa,

uwydatnia dol¢ pigknej sieroty, ktéra z tgsknoty po
ukochanym mtlodziencu, rzucita si¢ w jezioro, na-
zwane odtad przeklgtem. Zazdros$¢é, zemsta, gusta
ludu

Kara bota jest jakby dopeilnieniem, dalszym cia-

i przesady tamecznego stanowig tto obrazka.

giem powiesci ,,Krzyz w lesie.* Jeden z uczestni-
kow’ hajdamackiej rzezi, unikngwszy karzgcej reki
sprawiedliwosci, skryt si¢ ze ztupionemi skarbami,
Miat
on przy sobie jedna tylko corke, dziewczyng pigkna

w jednej z odleglejszych wiosek ukrainskich

wprawdzie, ale dzika, samowolna i skrytego cha-

rakteru. I nie mogta by¢ inna, wzrostszy bez opie-
ki matczynej, przy starym zbrodniarzu, od ktorego,
pomimo wielkiego bogactwa, wszyscy ludzie stroni-
li, nie wiedzac nawet o jego Krwawej przesztosci.
Dziewczyna byta pigkna i bogata, wiec pomimo od-
razy do ojca, rychto ja wyswatano za gospodarskie-
go syna rowniez zamoznego. Hanna przeciez ko-
chata kogo innego. Kochata skrycie, z cala namig-

tnos$cig dzikiej duszy, przystojnego ale biednego

motojca. To tez w sam dzien weselnych godow po-

rzucita danego jej malzonka i ucieklta w stepy,

z ukochanym Horodijem. Ukryli si¢ w dalekiej no-
wozatozonej osadzie i byli szczg¢§liwi... on pracowatl
niestrudzony, znajdujac wytchnienie iraj przy boku
ukochanej kobiety; ona wszystkie sity duszy i serca
zaoguiskowata w mitosci dla swojego wybranca.
Szczgscie to nie trwalo dlugo, Horadij przez lekko-
my$lnos$¢ zaczal nadskakiwacé innej krasawicy i za-
niedbywa¢ Hanng¢. Ta, podobna do lwicy $miertel-

nie ranionej, czujac w swej
Stepy’

jakim samotnym kurhanie?

duszy budzacego si¢

demona, uciekta w aby tam skona¢ na

Oprzytomniaty Hordij

poznal co si¢ §wigci, odszukat ja w stepie i sprowa-
dzit do domu. Wkrétce dal im Bég dziecko, rozja-

$nito si¢ wr biednej chacie, ale szcze$cie raz splo-

szone, ulacialo z niej na zawsze. Horodij znow za-
Wte-

swych namigtnosci;

czat chodzi¢ na wieczornie do zulotnej Nastii.
dy Hanna nie byla juz pania
podstepnie zabita Horodija, a sama razem z dziec-
kiem izucita s:¢ w rzeke; dziecko si¢ utopito, ja za$
uratowat Iwan Taranenko, znany opryszek, ktory
wraz ze swoja
cy.
kochanica iwana,

szajka byt postrachem catej okoli-
Hanna przebrala si¢ w ing¢zkie suknie, zostala
z tagodnej kobiety przemienita
si¢ w szatana, przewyzszajagc w okrucienstwie imor-
dach nowego swojego towarzysza, z nim razem na-
padita na dom rodzonego ojca, aby go zlupi¢ z ukry-
Gdy

swych skaibéw z rozpaczliwa energia, podjialono

tych tara pienigdzy. stary zbrodniarz bronit

dom. Ws$r6d dymu weiskajacego si¢ do izby, ojciec

chce zabi¢ corke, lecz pada trupem z r¢ki Iwana.
Po dokonanym rabunku, gdy Hanna chce si¢ wydo-
by¢ z ptonacego domu, potyka si¢ o zwloki ojca,
pada na ziemi¢ i ginie przywalona zgliszczami...
StresciliSmy t¢ powiastke, aby wykazaé jej tragi-
czny charakter i demoniczng sitl¢ Hanny przed kto-

ra bledna wszystkie M-dee i Mnkbety.

Innego rodzaju, lecz rowniez przewrotny chara-
kter kobiecy, znajdujemy w nastepnej powiastce p. t.
Siostry przyrodne. W$rod jednakich warunkow
otoczenia, wyroste dwie dziewczyny przedstawiaja
dwa typy razacego przeciwienstwa, otwierajac sze-
rokie pole do psychologicznych wywodow. Jedna
dziewczyna zta, m$ciwa, zazdro$na, druga tagodna,
poswiecajaca si¢, rada kazdemu nieba przychylic,
Zbie-

giem przyjaznych okolirzno$ci dobro tryumfuje nad

a obiedwie pi.kue, chociaz rézng pigkm-$na
ztem. Powiastka ta napisana zaciekawiajaco, miej-
scami udramatyzowana, chociaz nigdzie nie wycho-

dzi ze sfery czysto ludowej.
(d. n.)

Z Kraju i z zagranicy.

— Przed parg tygodniami ,Kuryer Codzienny*

zamie$cit w szpaltach swoich list z Paryza zawia-
damiajacy’, ze pomnik na grobie $. p. Hofmanowej
na cmentarzu Pere-Lacbaise zupelnie si¢ rozpada.
Korespondent odzywa si¢ do ofiarno$ci wspodtziom-
kow aby przez cze$¢ dla pamigci kobiety, ktora iak
wielkie potozyta zastugi pracujac nad uksztalce-
niem mtodych pokolen, ztozono summe¢ jakiej wy-
maga reparacya pomnika. Wszystkie pisma z uzna-

niem powtorzyty to wezwanie, ktore rok temu pier-

wszy oglosit czcigodny J. I. Kraszewski. Wowczas
potrzeba byto 400 fr. dzi§ juz dwa razy tyle: jezli
jeszcze rzecz pédjdzie w odwloke, pomnik rozsypie

si¢ w gruzy, ktore zarzad cmentarza zniewolony
We-

zwanie J. I. Kraszewskiego przeszto prawie niedo-

bedzie kazaé¢ uprzatnaé i zréownaé z ziemis.
styszane, zapewne skutkiem tago, zekto$ podpisuja-
cy si¢ ,Jeden z rodziny*“ wystapil publicznie z za-
dmiem zaprzestania zbierania sktadki, gdyz pozo-

stata rodzina sama dopelni obowiazku restauracyi

pomnika. Szkoda ze nie wiadomo gdzie szuka¢é
owego ,Jednego z rodziny“ bo chciclibySmy przy-

pomni¢é¢ mu publiczne zobowiazanie.

Wyraznie fatalizm jaki$§ ciazy nad tym pomni-
kiem, bo i obecnie znalazl si¢ juz nie jeden ale ie-
dna, ktora bez wzgledu na to ze Klementyna z Tan-
skich Hufman owa nigdy nic minia dzieci, obdarzy-

ta, ja improwizowanym zigciem i wnuczkg, ktéorym



za miejsce zamieszkania wyznaczyla Warszawe
i w 154 N-rze Nowin wystepuje z napomnieniem:
aby nie wyzyskiwano ofiarnosci publicznej, bo ura-
towaciem od zaglady rozpadajgcego si¢ jej grobo-
wego pomnika, powinni zajac si¢ ow ziec i rodzona
wnuczka, kraj za§ wtedy tylko obowigzany jest pa-
mi¢ta¢ o mogitach zastuzonych swych obywateli,
gdy ci nie ,,zostawili zadnej lub uboga bardzo ro-
dzing. “

Dziwne zaprawde pojecie moralnych obowiazkéw
spoteczenstwa i znaczenia pomnikow, wznoszonych
ze sktadek publicznych na grobach zastuzonych
wspotziomkow. Czyz wilasny lub przez rodzing po-
siadany majatek, miatby pozbawia¢ kogo$ prawa do
wdzigcznosci ziomkow za potozone dla kraju zashugi?
Z jakiegoz tytulu tylko sami biedacy mieliby misé
do niej prawo? Piszac swoja ,odezwell paui Z. nie
zastanowita si¢ nad tem: ze pomnik sktadkowy
i czuwanie nad utrzymaniem mogily, jest czesto je-
dyna nagroda praw iposwigcenia calego zycia,
i stanowi najwigksza chlube zaré6wno choc¢by milio-
nowych jak i najubozszych rodzin.

Na rozpadajacym pomniku wyryte sa stowa: Mat-
ki i dzieci moédlcie si¢ za nia! my dodamy jeszcze:
i zt6zcie chocby grosz wdowi na uratowanie od za-
gtady grobowego pomnika czcigodnej niewiasty,
ktorej smutne okolicznosci nie dozwolity spoczaé

w lonie ziemi rodzinnej, ktorg tak ukochata.

Gazelta d'Ldja podaje obszerne, nader sym-
patycznem piorem skre§lone sprawozdanie z doro-
cznego posiedzenia Akademii Mickiewicza w Bono-
nii, zawigzanej przez mlodziez akademicka uniwer-
sytetu bononskiego, w celu poznania literatury pol-
skiej 1 w ogole stowianskie;j.

Uroczyste posiedzenie odbylo si¢ 2 b. m. a gto-
wnym punktem i najcelniejsza jego ozdoba byt od-
czyt o ,,Konradzie Wallenrodziel* Adama Mickiewi-
cza, ktorego sprawozdawca Gazetla d'ltalja nazywa
mianem jakie Wtosi nadaja swemu Dante/mu, alli-
simo poeta.

Zagail posiedzenie honorowy prezes Akademii,
senator Carlo Pepoli, poczem miat krotka przemowe
profesor Santagata, a profesor Pietro Eilero, nade-
stal pismo nader pochlebne dla Akademi. Odczyt
przerywany byl nieustajacemi oklaskami, a zamie-
szkatly we Florencyi malarz Antoni Zaleski, nade-
stat rozprawe o wspotczesnej szkole malarskiej pol-
skiej.

Poczatkowo byt zamiar aby w dniu posiedzenia
miato takze miejsce uroczyste umieszczenie tablicy
pamigtkowej na domu w ktérym Mickiewicz mie-
szkat w Bononii, w kwietniu 1848 r. ale nastepnie
odroczono ten obchdd do dnia rocznicy $mierci nie-
$miertelnego naszego wieszcza.

— Ciekawej rzeczy dowiadujemy si¢ z ,, Frem-
denblattu* ze Kosciuszko zyt za czasow Jana So-
bieskiego. Nie wierzycie? Oto co pisze ten dzien-
nik w N-rze 141. ,,Obraz Russa ofiarowany zmarte-
mu Zelince, burmistrzowi wiedenskiemu, przedsta
wia Starhenberg’a obronce Wiednia wr. 1583 gdy
na gruzach muréw miasta, odbiera z rak Kosciuszki
list od ks. Karola Lotarynskiego.“ Dziwna .rzecz
doprawdy, zeby w redakcyi wiekszego dziennika
nie znalazl si¢ ani jeden wspoipracownik, chocby
tyle znajacy dzieje konca zeszlego i biezacego stule-
cia, izby wiedzial kiedy zyt iumart KoSciuszko,
oraz ze z listem ks. Lotaryngskiego potrafit przedo-
sta¢ si¢ do Wiednia przez obdz turecki niejaki Kul-

czycki, Tolak posiadajacy jezyk turecki, i udajacy

AO03I10J1IEHO U,EH3yPOK). BapuiaBa 11 1«iuu 1880 r.
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kupca kawy, ktorej przy tej sposobnosci znaczny
sprowadzit zapas, i zatozyl p:erwszg kawiarni¢
w Wiedniu, a ulice przy ktorej ja utrzymywal po

dzi§ dzien jego nosi nazwisko.

— Mamy juz pierwsza kobietg-doktora, jest nim
panna Tomaszewiczéwng ktora ukonczywszy kursa
medyczne za granicg i po ulegatizowaniu patentu
w Petersburgu, otrzymata pozwolenie praktykowa-
nia i osiadta w Warszawie.

Panna Tomaszewiczowna jest autorka kilku powa-
znych prac naukowych na polu medycyny i oswoita
si¢ z praktyka w wielu klinikach zagranicznych.
Cbcac okaza¢ uznanie swoje dla powaznej pracy
i nauki, lekarze zarzadzajacy lecznica 1-sza przy
ulicy Niecatej, przyjeli ja do swego grona jako or-
dynujaca w chorobach kobiecych idziecinnych izda-
je si¢ ze jest to wlasnie najwlasciwszy wydziat. Je-
den jeszcze dowdd ze praca i wytrwato§¢ najwigksze
moze pokona¢ trudnos$ci; moze niezadtugo powigkszy
si¢ liczba kobiet-lekarek, gdyz miedzy innemi dzien-
niki wiedenskie wymieniaja kilka studentek, przy-

Poélrocznie rs. 5
Rocznie - rs. 10
NA PRZYJACIELA DZIECI

w Warszawie Kwartalnie — k. 75.
Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedycya

i przesytka pocztowa:

Kwartalnie — .oocooevveieeeeeeeene, rs. 1
Poélrocznie i, rs. 2
Rocznie oo, rs. 4.

Nizka te ceng¢ pomimo zwigkszenia kosztow
wydawnictwa, utrzymujemy bez zmiany, aby
prenumerate pisma uznanego juz w swej uzy-

tecznos$ci, zrobi¢ przystepna dla kazdej rodziny.

Adres: do J. K. Gregorowicza, Reda-

ktora Tygodnika Ulod i Powiesci

znajac im wielkie zdolnosci potaczone z wzorowem 11 Przyjaciela Dzieci, w Warszawie

postepowaniem i wytrwala praca.

— W roku 1871 zaptacono w Rio-Janeiro 3 500
fr. za najzwyczajniejsze piéro. Po wojnie francuz-
ko-pruskiej zawezwano do konsulatu francuzkiego
wszystkich zamieszkatych w stolicy Brazylii Alzat-
czykéw i Lotaryngczykow, dla zlozenia deklaracyi
czy chca pozosta¢ Francuzami lub przyja¢ narodo-
wos$¢ niemieckg. Z trzystu dwudziestu ani jeden
si¢ nie zawahal, wszyscy podpisali jednozgodna de-
klaracya ze chca pozosta¢ dzie¢mi ukochanej a tak
strasznie dotknietej Francyi. Gdy juz wszyscy pod-
pisali akt urzedowy, ten ktéory wywotlal i przewo-
dniczyt tej patryotyeznej manifestacyi, prosit aby
si¢
wszyscy podpisywali; wtedy kto§ z obecnych zapro-
ponowal aby je pusci¢ na lieytacya na dochod ofiar
wojny. Licjtacya rozpoczglta si¢ od 5 centow,
i w przeciagu kilku minut doszta do 3,500 fr, ktore
zaplacit zaraz plus-licytant.

wolno bylo wzigé na pamiatk¢ pioro kterem

Od Redakceyi.

Tygodnik Mod i Powiesci jak i Przyjaciel
Dzieci, w kwartale trzecim r. b. wychodzi¢
beda podtemi samemi co dotad warunkami.
Upraszamy o wczesne nadsylanie nalezytosci
prenumeracyjnej toprost do Redakcyi, gdyz
tylko tym jedynie sposobem dalsze przesytanie

pism bez zwloki nastgpowacé moze.
Prenumerata wynosi:
NA TYGODNIK MOD I POWIESCI
w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. 80.
Na Prowincyi 1 w Cesarstwie z ekspedycya
i przesytka pocztowa:

Kwartalnie rs. 2 kop. 50

Redaktor J. K Gregorowicz. Wy.iawe* E. Skiwskt.

1
Do

ulica Chmielna Nr. 1530 (20 nowyj.

Zawiadomienia.

Eedakcya uprasza szanownych prenumera-
torow na prowincyi i wcesarstwie zamieszkatych,
aby przy nadsytaniu dalszej prenumeraty zagdaniu zmia-
ny adresu, czynieniu reklamacyi, i t. p. zechcieli do-
tacza¢ kartke adresowa, na opasce odbieranego pi-
sma naklejona, a to celem uniknigcia omylek wyni-
kajacych, badz to z przyczyny nieczytelnego podpi-
su, badz tez z powodu wielu jednakowych nazwisk.

Nadestanie rzeczonej kartki, jako opatrzonej nu-
merem miejscowej kontroli, usunie watpliwosci i za-
pobiegnie takowym omytkom.

BIURO INFORMACYJINO-NAUCZYCIELSKIE
Heleny Dabrowskiej
przy ulicy Krakewskie-Przedmicsécie Nr 71,

wprost Wystawy Towarzystwa Sztuk Pigknych.

Ztozywszy prawem wymagang kaucya, prowadz¢ nadal

czynno$ci biura mego dotyczace. W wyborze Nauczy-

cieli, Nauczycielek i Bon, temiz samemi zasadami su-
mienno$ci i gruntownej znajomos$ci przedmiotu kierowacé
si¢ beda, ktore przez ciag dziesigcioletniej praktyki wtym
zawodzie zjednaty mi zaufanie tak licznej klijentelli. Roz-
szerzone stosunki za granica stawiaja mnie w moznosci
cudzoziemcOéw W razie

sprowadzania w kiotkim czasie

zagdania stron interesowanych.

koreBpondencyi upraszam dotacza¢ na odpowiedzi
marki pocztowe, a w adresie listow da nazwiska doda-
wa¢ imi¢ HELENY a to celem uniknienia zdarzajacych

si¢ czgsto pomytek.

T. PAPL

Zawiadamia Szanowna publiczno$é, iz przyjmuje panien-
ki, ktore chca pobiera¢ nauki w Warszawie; d je im opie-
ke troskliwa i rozmowg w obcych jezykach zapewuia.

Wiadomos¢ przy ulicy W ielkiej \r. 16.
Do dzisiejszego N-ru Tygodnika II6d dotacza si¢ doda-

tek z drzeworytami.

Bruk E. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20,.

Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tysrodnika Mod Nr. 26 r. 1880.

W JESIENI ZYCIA

X.

W pogodny czerwcowy poranek 1873 roku, Mia-
sto Royanymaiy izgrabny parowiec, mial juz odbi¢
od nadbrzeza portu Bordeaux, kiedy kapitan jego
skingt na swych podwtadnych, aby nie $ciagali je-
szcze ruchomego mostu, po ktéorym pasazerowie
.wchodzili na poktad.

Wykwintne pasazerki zajmujgce miejsca pod bia-
lym z ponsowemi ozdobami namiotem, zwrdcity
w stron¢ ladu zadziwione spojrzenie.

Na c6z jeszcze czekamy? odezwatl si¢ jaki$ gtlos
wigzki z wyrazem niezadowolnienia.

Miody eztowiek zblizat si¢ szybko do statku; wi-
da¢ ze juz z daleka musiat dawa¢ znaki kapitanowi
by si¢ zatrzymano, 1 widocznie zjego przyczyny
statek nie odbit jeszcze od ladu.

Kiedy wchodzit na pomost kapitan zdjat kape-
lusz i powital go pelnym uszanowania: Dzien dobry
Panu, panie de Madiran.

Pan de Madiran us$cisnat r¢ke, ktérej mu podaé
hie $miano, z zyczliwa poufalo$cia, irzekt oddajac
Swoja walizke jednemu z tudzi nalezacych do osady
parowca.

— Duzigkuje ci Rovelou ze zaczekale§ na mnie
chwilke. W tak pickny dzien mita be¢dziemy mieli
podréz po Zyroadzie.

— Ozy pan z nami doptynie az do Royan?

przez

Klar¢ de Chandeneux.

przeklad

K. P.

i Eapitau Rovelou, i pozegnawszy pasazera, poszedt

ina swoje stanowisko.

mogt wsrdd nich zajac miejsce. Ale tez Robert de
Mad'ran zaliczat si¢. do najlepszych tancerzy, umiat

i aiowiec Miasto Royan przesuwal s;g wladnie jpoprowadzi¢ rozmowe, byt dowcipnym i ujmujacym

wsrod nieruchomej flotylli brykéw, mniejszych iwie-

kszych kupieckich

w obej$ciu, nic wigc dziwnego ze zyczyly sobiejego

statkow, oraz rybackich todzi;towarzystwa, w tej kilkugodzinnej przeprawie, kto-

zapetniajacych zawsze przystan w Bordeaux w tejl!ra tak latwo moéglby uprzyjemnié¢ i rozweselic,

porze roku.

transatlantyckiej, przewyzszajacy wszystkie

Jeden z nich nalezacy do Kompanii;
inne jsukni aby mu wej$¢ nie przeszkadzat:

Jedna z nich odsun¢ta na bok dlugi tren swej
druga przv-

wysoko$cig swych masztow, biaty i wySwiezony jak iwotata na usta najpongtniejszy us$miech,®trzecia

pickna kobieta,
drozy.

czynil takze przygotowania do po-1 §mielsza od nich rzekta:

A

Jezeli pan de Madiran zyczy sobie powickszy¢

Kiedy parowiec kapitana Rovelou przeptywat|nasze towarzystwo, to jest jeszcze' m: jsce.

obok niego, pan de Madiran zapytal majtka zajetego :
lkrzesetko: a miata malutka i zgrabna ndzke.

czyszczeniem miedzianej blachy:

— Dokad zamierzacie plynaé?

— Do Rio-Jangjro, odpowiedzial majtek nie prze-
rywajac roboty

Z piersi pana Madiran, liczacego zaledwie dwa-

dzie$cia pie¢ lat zycia; wydobyto si¢ cigzkie, cho¢
sttumione westchnienie.

— Rio-Janeiro! powtdérzyt cicho, pochylajac gto-
we. Czemuz nie zajatem miejsca na tym statku...
Kto wie?... bylby innie moze zawidzt do krainy za-
pomnienial... jezeli zapomnienie jest mozliwem!

To powatpiewanie dozwalajace wnosi¢ ze panu
de Modiran pomimo tak mtodego wieku, znane juz
byly gorycze zycia, wydato mu si¢ prawie bluznier-

stwem. Cien smutku =zas¢pit gtadkie jego czoto,

jpo ustach przesunalo si¢ co$ podobnego dousmiechu |

— Tak, kochany Rovelou; przyszla mi ochota kg- Politowania.

pa¢ si¢ w morzu.

— O!jak tylko zacznag si¢ wiecksze upaly, wiele
0sOb pdjdzie za przyktadem pana, i moj statek oka-
ze si¢ niedostatecznym do przewiezienia tak zna-
cznej liczby cudzoziemcoéw i elegantek.

— W takim razie nie rozepn¢ tam mego namiotu
dopodki nie rozpatrz¢ miejscowosci, i nie powezme
wyobrazenia o przybywajacych tam gosciach kapie-
lowych.

Bardzo rozsadne postanowienie, panie Rober-
(K ale pragne¢ aby$ znalazt tam wszystko wedtug

s*ej my$li i pozostal jak najdtuzej w Royan, rzekt

Alboz to mozna zapomnie¢? szepnal wzrusza-
jac ramionami, jakby dziwit si¢ sobie ze mogl wy-
razi¢ podobne przypuszczenie.

Na poktadzie, wsréd osob starajacych si¢ tak
umiesci¢ aby moglty odby¢ najwygodniej i najprzy-
jemniej matg podr6z z Bordeaux do Royan, byto du-
7o jego znajomych, i mogltby tatwo znalez¢ mile to-
warzystwo, a nawet dokonczy¢ jaka$ rozmowe¢ roz-
pocze¢ta na ostatnim  balu!

Kilku megzezyzn, nalezacych do najwyzszego to-
warzystwa w Bordeaux, pos$pieszylo uscisnaé jego

irgke. Pigkne i mlode panie usuwaly krzesta aby

Mowiac to posungta ku niemu noga skladane

Robert de Madiran udal ze ule
styszy, stojac prowadzit przez kilka minut, grze-

Stracona praca.
czng ale obojetng rozmowe, a nestgpnie pozegnat
panie uktonem i oddszedt na drugi koniec poktadu,
jakby chciat spokojnie nasyci¢ oczy widokiem brze-
géw Zyroudy. Znalazt tam pek lin zwinigtych,
usiad}l na tem malowniczem cho¢ twardem siedze-
niu, i zapuscit w przestrzen wzrok zamyslony.

Co za dziko$¢! rzekta potglosem ta ktora po-
sun¢ta krzesetko, odwrocita glowe z zadasana min-
ka, ijuz ani raz nie zwrdcita oczu na cztowieka tak
mato zastugujacego na jej spojrzenie.

Jedna z pasazerek postanowila stanac¢ wjego
obronie w sposob troche uszczypliwy.

— Pan de Madiran miewa podobne napady od
czasu do czasu... jest to co$ podobnego do febry,
trzeba ubolewa¢ nad chorym nie biorac mu za zle
jezeli si¢ dasa.

— Wi igc go pani juz widziata tak stronigcego od
ludzi?

— Tak. pomimo ze
kobietami.

— 1 to bez zadnego powodu?

ci ludzie jak 1 obecnie byli

_ Przeciwnie, zdaje si¢ ze byty do tego powody
i to bardzo wazne. <7
— Ale jakie?

— Alboz ja wiem?... Moze zmarszczenie brwi

grabiny d Anglejeanl... albo polajanie ojcowskie.



Ojciec pana de Madirau od-
sunat si¢ zupetnie od $wiata, i nie troszczy si¢ wca-

— Co pani mowi.

le o to jakie syn w$rdod niego prowadzi zycie.

— Pod tym wzgledem bardzo si¢ pani myii, bo
jakkolwiek zyje prawie samotnie w swym patacyku
w Paryzu, lub tez w swych dobrach w Szampanii,
z.wraca jednak baczna uwage na postgpowanie, sto-
sunki i zamiary yana Roberta.

— Sadz¢ ze pod tym wzglgdem moze by¢ z nie-
go zadowolnionym. odezwata si¢ jedna ze starszych
pan. bardzo pobtazliwa dla korzystajacych jeszcze
z przywilejow mtodosci, ktéra ja juz odstapita.

— He!... ludzie starsi sg ostrozni, przezorni; mat-
Zenstwo uwazaja za rzecz wazng...

— Bardzo stusznie! odezwaly si¢ jednozgodnie
starsze i mlodsze pasazerki.

— O! tak!.,. Stowem, pan de Madiran ojciec, nie
pochwala, wcale nie pochwala zwiazku ktory pan de
Madiran syn gorgco pragnie zawrzeé, odezwatla si¢
nie przyjat po-
i rada ze moze

pasazerka obrazona tem ze Robert
sunigtego mu przez nia krzesetka,
s;¢ zems$cié rozpuszczajac te ploteczke.

Wszystkie panie zwrocity na nig oczy blyszczace
ciekawoscia,
Czy si¢ o$wiadczyl juz? zapytala jedna.
O! tak!
Dawno?

Biizko miesigc temu,
objawianej mu przez hra-

Pomimo ozigbtosci
bing.
— Jest to sposob uzywany zwykle przez kreolki
dla zniechgcania niemitych im wielbicieli, ale pan
Robert de Madian nie chciat tego zrozumie¢.

— W takim razie jakze si¢ to skonczy.

— Jak si¢ juz skonczyto.

— Hrabina d’Anglejean...

— Odmowita stanowczo pigknemu marzycielowi,
ktory woli siedzie¢ na tym pegku lin jak korzystac
Z naszego towarzystwa.

— Stusznie postagpita! odezwaly si¢ znéw jedno-
zgodnie pigkne panie, z wyrazem pewnego zadowel-
nienia.

W glebi serca nie zyczyly zle ,,pigknemu marzy-
cielowi." ale obrazona prézno$¢ podyktowata im po-
wyzsze stowa. Wkrotce nawet, jakby na dowodd
zmiennosci natury ludzkiej, niektéore z nich zaczely
ubolewa¢ nad panem de Madiran, ze nie otrzymat
reki osoby tak zachwycajaco pigknej, rozumnej, wy-
ksztatconej, ktora ubiegtej zimyzachwycata wszyst-
kich w Bordeaux. Wszekze zaden bai nie mogt si¢
uda¢ jezeli ta S$liczna hrabina nie zachwycata na
nim obecnych swemi
olki, i dowcipem paryzanki.

omdlewajacemi ruchami kre-

Hrabina d’Angiejean posiadata te tak odrgbne
i tak rzadko laczace si¢ wjednej osobie powmby.
Urodzona w Gwadelupie, wychowana w Paryzu, ko-
smopolitka z wrodzonego pope¢du, ukazywala si¢
wszedzie jak niezwykle zjawisko, btlyszczata jak

pierwszorzedna gwiazda, i znikata jak $wietny me

teor.
Mtodzi panowie zachwycali si¢ nig, a zarazem
obawiali si¢ jej troeb¢. Zimna lub uszczypliwa,

uprzejma lub rozczulona, stosownie do chwilowego
kaprysu, przyjmowata z widoczng nieche¢cia wszel-
kie hotdy grozace jej wolnosci.

Zwykle, jak tylko zaczg¢tla si¢ domysla¢ ze ktos
zamierza wystapi¢ jako starajacy si¢ o nig, dawala
mu wyraznie do zrozumienia ze postanowila stano-
wczo nie wchodzi¢ w powtdrne zwigzki.

Wielu cofalo si¢ roztropnie po takiem os$wiadcze-
niu. inni za$ ktérzy nie zwazajac na jej ostrzezenie
trwali nada! w swych zamiarach, stawali si¢ igrasz

eto —

ka jej kaprysoéw, i rodzajem sprzetow zapetniaja-
cych katy je.) salonu.

Robert de Madiran nie dal si¢ tak tatwo zniechg-
ci¢ jak pierwsi, i nie okazatl si¢ tak natrgtnym i za-
rozumialym jak drudzy, by 1tylko wytrwatym ipet-
nym szacunku, co, prawd¢ moéwiac moglo go naj-
predzej d>prowadz;¢ do celu, ajeduak nie doprowa-
dzito, jezeli mamy wierzy¢ stowom pasazerki Mia-
sta Royan.

Rozmowe¢ pan przerwalo =zblizenie si¢ ich braci
i mgzow, ktorzy korzystajac z zapewnienia dam ze
lubiag dym cygara m $§wiezem powietrzu, zapalili je
natychmiast i zaczgli czyta¢ gazety. Jednoczes$nie
panie wvjely ze zgrabnych koszyczkow robotki,
ktore moda uakazuje zabiera¢ z sobg, ale ktéore mo-
ga bezczynnie spoczywaé w reku.

Ladne 1 urozmaicone widoki brzegéw rzeki tak
juz byly znane catemu towarzystwu ze nikt nie
zwracal na nieuwagi. Musiatl je takze zuaé¢ do
brze pan de Madiran ktory od dwoch lat czgsto
i diugo przebywal w Bordeaux, chociaz po matce
a ojciec jego
Magnes przyciggajacy do sie-

spadly na niego dobra w Szampanii,
mie«zkal w Paryzu.
bie tylu innych, jego takze zatrzymwyal w tem bo-
gatem handiowem miescie.

Badz co badz $wieze i mite krajobrazy rozwijaja-
ce si¢ przed jego oczyma musialy wywiera¢ na nim
jaki$ nieprzeparty urok, bo od samego poczatku po-
drézy nie mogt od nich oderwaé wzroku.

Wesote wioski rozsiadty si¢ wsrdd zielenijak sta-
da biatych owieczek, a tadne przystaniu byly tak
rozsiane, ze gdy jeden znikal juz z oczu, nastgpny
zaczynal ukazywac¢ si¢ w dali.

Parowiec zatrzymywal si¢ w nich, wysadzal je-
dnych pasazeréw, przyjmowal innych na ich miej-
sce a na wybrzezu i na poktadzie zegnano si¢, wi
tano, podawano sobie rzeczy i pakunki.

— Wszyscy ci ludzie daza do jakiego$ celu, ja
tylko nie widz¢ juz zadnego przed sola, pomys§lat
ze smutkiem Robert. Kazdy wie dla czego si¢ uda-
je tam gdzie jodzie, ja itego nie wiem, a uadewszyst-
ko nie wiem czemu ptyn¢ do Royan a nie do innego
jakiego$ miejsca.

Royan bylo mu zupetnie oboj¢tne,nie znat w nim
nikogo i nic go tam nie przyciaggalo, to spotkanie
si¢ juz na statku, z udajacem si¢ tam towarzystwem
zupelnie obojetnych cho¢ znanych mu osdb, byto
mu bardzo niemite.

Jakazby to byta dla niego przykros¢ gdyby caly
sezon musial przepedzi¢c wérdéd tych $wiatowych
przyjaciol z ktéorymi nie taczyl go zaden serde-
czniejszy stosunek, wsrdod tych kobiet ktorych glo-
wnem zajeciem byly stroje zabawy i plotki.

m— Lepiej byloby, pomyslat, udaé si¢ na puszcze
i tam pozosta¢ na zawsze!

Wyjat z kieszeni list zawierajacy w sobie rady
i przestrogi obecnie juz bezuzyteczne, ktory jednak
przeczytal parg razy:
kochany synu, sa ciaglym
przedmiotem moich rozmyslan, nieslusznie wigc po-
Kobieta ktora
chcesz uczyni¢ moja syuowa, nie posiata przymio-
tow jakie pragne znalezé w towarzyszce twego Zy-

»,Iwoje zamiary,

sadzasz mnie ze je lekcewaze sobie.

cia. Z tego co mi o niej piszesz wnosz¢ zejest bar-

dzo pigkna, co stanowi skal¢ o ktora czgsto rozbija

si¢ szczg$cie meza, prozna, co nie daje o niej ko-
rzystnego wyobrazenia, a nadomiar wszystkiego na-
migtnie zamitlowang w uciechach §wiatowych, co juz
jest piawdziwem nieszczg$ciem. Nie takie usposo-
bienie miata matka twoja, mdj synu, a d.ij Boze aby
Hrabina d’An-

nazwisko ktoreby powinno wzbudzié¢

twoja zona bylta podobng do niej!
-glejean nosi

we innie korzystne dla niej usposobienie, jako pota-
czone ze wspomnieniami moich lat mtodych; jest io
jednak tylko tozsamo$¢ nazwisk, bo piszesz mi Ze
pickna wdowa jest w kwiecie mtodosci, a daty na-
suwajace mi si¢ na pamig¢ zupelnie si¢ z tem nie
zgadzaja. Prosze¢ cig, zmu$ twoje serce do cierpli-

wosci 1 zastandw si¢ dobrze, zanim uczynisz krok
krepujacy twoja wolnosc¢.

twoje nie bedzie mogto wzia§¢ ci za zle wahania

stanowczy, Bozyszcze

wywotanego zyczeniem ojca, goraco pragnacego
twojego szcze¢s$cia. Wierzaj mi Robercie, trzeba ro-
zmys$li¢ si¢ dobrze, i zbada¢ gruntownie co na3 spo-
tka¢ moze, nim postawiemy si¢ w polozeniu z ktdére-
go juz wycofa¢ si¢ nie mozna."

— Juz zapdzno! szepnal Robert, sktadajac list
zawierajacy rady z ktoéorych nie korzystal, i roze-
$mial si¢ z samego siebie z ironiczng lito$cia.

Od czasu do czasu, aby otrzasnac¢ sig z coraz sil-
smutku,

niej owladajacego nim przemawial kilka

stow do kapitaua Rovelou, skoro ten przechodzit

obok niego.

Rozmowa migdzy czlowiekiem $wiatowym, a za-
cnym zeglarzem po wodach Zyrondy nie mogta by¢
bardzo urozmaicong) przedmiotem jej byly szczegbdty
dotyczace jego parowca, liczba przybywajacych pa-
sazerow, lub rybackie todzie snujace sig po rzece.
Kochali si¢ jednak bardzo, a poznali poéttora roku

temu w sposob do§¢ dziwny. Pewnej nocy Robert
nie znajacy jeszcze dobrze miasta Bordeaux, za-
miast wejs¢ do nowej, picknie zabudowanej jego cze-
$ci, znalazt si¢ w ciasnych uliczkach dawniejszego

miasta.

Na rogu ulicy spotkat trzech ludzi, pijanych, czy
tez zloczyncow, ale w kazdym razie ozywionych zte-
mi zamiarami, jak si¢ to pdzniej pokazato. Z po-
czatku przygladali si¢ jego wieczorowej toalecie
jakby czemu$ niezwyklemu, potem otoczyli obrzu-

cajac szyderstwami i grubianskiemi zartami.

Robert ochtonawszy z zadziwienia, starat si¢ uto-
droge, ale napastnicy za-
néz btysnal w po-

rowaé sobie miedzy nimi
czgli mu grozi¢ pigsciami, nawet
wietrzu, a jednoczes$nie ci¢zka r¢ka wsungla si¢ do
jego kieszeni.

Robert bronit si¢ dzielnie, pomimo to zostalby

z pewnos$cig okradzionym, a prawdopodobnie, i za-
mordowanym dla zatarcia $ladow, gdyby obronca
nadbiegajacy niespodzianie z poblizkiego domu, nie
zmienil nagle stanu rzeczy.

Cztowiek ten silny i odwazny rzucit si¢ na zlo-
czjncow nie patrzac na ich liczbe, i uderzal na pra-
obdarzonemi nie-

wo i na lewo wielkiemi rekami,

zwykla sita.

Jeden z napastnikéw lezal wkrétce na bruku dru-
gi uciekl krzyczac =z boélu, trzeci zdat si¢ na taske,
na co jednak nie zwazal nieznajomy i nieszcze¢dzit
mu razéw, az w koncu Robert wyzwolil go z rak

jego w tak optakanym stanie, Zze uwazajac iz juz

dostateczng odnidst kare puscit go wolno.

Wtenczas obronca i obroniony spojrzeli na siebie,
jeden z nich powiedzial Ze nie dawno przybyl do
Bordeaux, gdzie zamierza pozosta¢ czas jakis; dru-
gi ze jest kapitanem w sluzbie towarzystwa posia-
dajacego wylaczne pozwolenie utrzymywania stat-
kow pasazerskich na Zyrondzie!

Io

u$cisneli si¢ za rece, a kiedy Robert zaczal wynuzaé

tem wzajemnem przedstawieniu si¢ sobie,

kapitanowi wdzi¢czno$¢ za tak skuteczna pomoc, ka-
pitan Rovelou zawolal:

— Doprawdy, niema o czem moéwi¢- Pan na mo-
jenf miejscu postapitby$ tak samo.



Od tej chwili ci dwaj ludzie tak rdzniacy si¢ po-
wierzchownoscia, i tak odmienne zajmujacy stano-

wiska spoteczne, pokochali si¢ calem sercem.

II.

Roztargniony wzrok Roberta zatrzymat si¢ teraz
aa niezwyklym krajobrazie, byla to wioska jaka
spotka¢ trudno, zbudowana w sposdb znany prawie
tylko w tej okolicy.

Na prawo, ptynac w dot rzeki, ciagnely si¢ czer-
wonawo brunatne wzgodrza, oddzielone od wody waz-
kira pasem ziemi. Na pierwszy rzut oka trudno
byio rozrdézni¢ czy to byto pasmo skat, czy tez pa-
gorkow, ale dostrzegano z zadziwieniem ze wyzto-
biono w nich ludzkie mieszkania, ubogie ale schlu-
dne, co mozna byto dostrzedz przez drzwi pootwie-
rane.

Do niektéorych byly od frontu przybudowane
przy stawki z prawdziwego kamienia i wapna, i te
mogly by¢ zaopatrzone w kominy z czerwonej ce-
glty, wznoszace si¢ dumnie nad dachem. Byly to
domy ,,zamozne,“ jak je nazywano w okolicy.
Znajdowaly si¢ tam wprawdzie itakie, ktor¢ opie-
a reszt¢ Scian mialy zbu-

raty tylko o pagorek,

dowane jak zwykle, ale tak zbytkownych budowli
bylo bardzo mato. Wzrok Roberta §ledzacy we

wszystkich zakatkach, znalazt ich sze$¢ zaledwie.

Dziatwa uwijajaca si¢ koto tych mieszkan, powi-
tata parowiec wesoteini okrzykami, przypominaja-
eeaii bardzo, co prawda, krzvk stada sptoszonych
gesi.

— Jakiz to tadny
si¢ Robert do przechodzacego kapitana.

i niezwykty widok, odezwat

Rzeczywi$cie... duz kilku malarzy staralo sie
przenie$¢ go na swoje plétna.

— Nie mogli zrobi¢ lepszego wyboru. Czy si¢
tu nie zatrzymamy?

— Nie panie, jest to tak malo znaczaca miejsco-
wos¢ ze nie urzadzono w niej przystanku.

— Szkoda! Chcialbym przypatrzy¢ sig blizej tem
gniazdkom tam w gorze, a pierwszy przeptywajacy
statek mogltby mnie ztad zabraé.

Kapitan ktory wlasnie zmienial kierunek statku,
chcac aby ptynal o ile mozna najblizej brzegu, od-
powiedzial mu tylko u$miechem.

— Dlaczegoéz zblizamy si¢ do ladu, skoro nie ma-

my sie zatrzymaé? zapytal, spostrzeglszy to Ro- ]

bert.

— Spojrzyj tam, panie Robercie, a znajdziesz od-
powiedz na swoje pytanie.

Mowiac to, Eovelou wskazat mu odbijajace $pie-
wnie od brzegu czdéino kierowane przez kobietg.

— Al masz tu przyjaciol, Rovdou! rzekt Ro-
bert.

Zacny kapitan spojrzat na niego wesoto, i odpo-
wiedzial z widocznem zadowolnieniem:

— Mam tu wigcej niz przyjaciél, panie de Madi-
fan, bo poczciwa stara matke, tak dobra, ze lepszej
trudno bytoby znalez¢é na $wiecie, i siostr¢ ktora
wtasnie ptynie ku nam, i ktéra takze moge¢ si¢ po
szczycic.

Al

«— Tak, Ludwika Rovelou, prosta tylko wie$nia-

wigc to twoja siostra kapitanie?
czka, ktora jednak pod wzgledem serca i szlache-
tnych uczué, przewyzsza z pewnoS$cig nie jedna
wielka dame.

— Niestety! rzeki z westchnieniem Robert, bo te
slowa nasunegty mu znéw mysli z ktérych otrzasnal
si¢ z takg trudnos$cia, ijuz z roztargnieniem

gladal na zblizajace si¢ czoio.

jwyptlynie rzucié¢ jej koniec tego sznura.

spo-
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Kierujaca nim kobieta chciata widocznie przysu-
na¢ si¢ jak najblizej do statku, obok niej lezato spo-

piony w pierwszej - n _

tak $§miato, wyplynal za chwile na wierzch, ode-

re zawimatko, ktore zapewnie zamierzata podaé pchnal i spojrzal w koto siebie.

bratu.

Eovelou zrozumiat widaé¢ o co jej idzie, bo zwolnit
o ile mogt bieg statku, ale czekal na nig z niecier-
pliwoscia wzrastajaca z kazda chwila, z powodu ze
nadplynal wtasnie drugi pasazerski statek, Miasto
Pauillak, ktorego kapitan byt mu nieprzychylnym.
Czul wigc zwrdécony na siebie nieprzyjazny wzrok
wspotzawodnika, a jakkolwiek nie czynil nic tak
bardzo zlego, wiedzial ze przestgpuje przepisy To-
warzystwa ktéoremu stuzyl.

Zdarzylo si¢ to juz raz, kilka tygodni temu, i pro-
sil Ludwiki
ale o tej uprzedzono go juz naprzod, szlo o zamie-

aby zaniechata podobnych wyeieczek,

nienie w Royan zbyt lekkiej welnianej materyi, na
inna ci¢zsza i grubsza, aby matka Rovelou miata
z niej ciepte i wygodne ubranie. Latwo zrozumieé
ze skoro szlo ,,0 t¢ kochang starg matke,” nie mogt
odmoéwié tak matej rzeczyjak zwolnienie biegu stat-
ku w ciagu kilku minut. Zdradzit jednak niezado-
wolnienie wywolane spotkaniem wspolzawodnika,
zawolawszy dos$¢ 03tro na siostre.

— Hej!,,. Ludwiko!...

szy¢ si¢ trochg?

czy nie mogtabys$ pospie-

Ludwika juz i tak spieszyla si¢ bardzo, ale nie
umiata dobrze robi¢ wioslem.
giem statku Miasto Pauillak zaczal odpycha¢ ja

Wir wywotany bie-

do brzegu; chcac oprzeé si¢ temu, uderzyta niewtla-
$ciwie wiostem, a widzac ze czdélno posuwa si¢ szyb-
ko do kola parowca, krzykneta przerazona i wypu-
scita z rak wiosto.

— Do tysigca miliardéow gtow murzynskich! za-

wotal Rovelou blednac; cofaj si¢! cofaj!...

Juz bylo zapoézno Watla 1d6dka pozostawiona
bez kierunku, krecita si¢ w koto, przechylajac z bo-
ku na bok,

ikota, przewrdcita
zniknegla wraz z czélnem.

az zalana woda rozbujana dziataniem
si¢ 1 wsuneta pod nie. Ludwika

Krzyk pasazerow zagtuszyt kapitan swoim ,do
tysigca gtow murzynskich,ll ktore jak grzmot rozle-
gto si¢ na poktadzie.

Przechylony przez barjere¢, trzymajac w r¢ku gru-
by sznur z nawigzanemi wezlami; sledzit nurty rze-
aby jak tylko siostra

Nie wy-

ki przerazonym wzrokiem,

Ipltywatla.
Z ust
ijego, przez zaci$ni¢te z¢by wydobyly si¢ stowa wy-

Twarz kapitana z bladej stata si¢ zielong.

Imawiajgce straszne przypuszczenie:
m — Musiata uderzyé¢ glowa o koto!
Mozna bylo sadzi¢ ze nie omylit si¢ tak dalece.
Ludwika wyptyn¢ta na wierzch, ale nieruchoma,
miotana falami, jakby martwy jaki§ przedmiot, nie
widziala nawet sznura rzuconego jej przez brata.
Poniewaz przepisy Towarzystwa zakazywaly wy-
raznie kapitanom statkow zatrzymywac si¢ dla ja-
kiejbadz przyczyny, gdzieindziej jak w przystaniach
wir spowodowany obrotami kota, mogt lada chwila
,pociagnaé zndéw na dno nieszcze¢sliwa kobiete.
! Robert w pierwszej zaraz chwili zrozumial groza-

lce Ludwice niebezpieczenstwo, widziat bolesé Iprze-

jrazenie kapitana, a nie namys$lajac si¢ dlugo zdjat

tuzurek i zanim Rovelou odgadl jego zamiary, prze-
skoczyt przez barjer¢ i rzucit si¢ w wod¢ wywotu-
jac okrzyki pizestrachu i zadziwienia innymh pasa-
izerow.

| — Dzieci! spu$ci¢ 16dz ratunkowa Miasta Bo-
yan!... Tylko spiesznie! zawotal kapitan.

| Rozkazj'go spelniono w mgnieniu oka.

1 i silny. OfSle-

Robert ptywat dobrze, byt mlody

jpychana wiostami dwoch majtkow,

Spostrzegl niedaleko zemdlona Ludwikg. Jedna
reka przyciagnatl ja do siebie, a czyniac druga mia-
rowe poruszenia zaczal ptyngé do brzegu.

Mchodzil juz na lad, kiedy 16dz ratunkowa po-
oddalata si¢ od
statku.

Rovelou pozostal na poktadzie; czut ze nie wolno

mu opusci¢ swego stanowiska, nawet dla uratowa-
nia siostry.

Do brzegu byto tak blizko ze kapitan dostyszal
glos Roberta gdy ten zawotatl:

— Uspokdj si¢ przyjacielu, to tylko zemdlenie.

— Niechze ci¢ blogostawi, panie Robercie, Naj-
$wietsza Panna z Arcachon! Wigc dzigki tobie, mo-
ja biedna Ludwika jeszcze zyje.

Po tych stowach, czujac zo nogi uginaja si¢ pod

nim, kapitan upadt na tawke i zastonit rgkami
oczy aby ukry¢ tzy gwaltem si¢ z nich wydobywa-
jace.

Tymczasem 16dz
Majtkowie podnies$li Ludwike, i stosownie, do ogdl-

sposobu ratowania

ratunkowa przybita do ladu

nie przez marynarzy uzywanego
0sob wydobytych z wody, zacz¢li ja bujaé na reku.
Jest to zreszta §rodek ktorego medycyna nie potg-
pia, jakkolwiek sadzi ze zna lepsze.

Szczgsciem siostra kapitana tak krotko bvia pod
woda, ze ocucita si¢ prawie natychmiast, ale twarz
jej wyrazala przestrach i cierpienie.

Rovelou spokojny juz o siostre, bylby si¢ pewno
nie powstrzymat od glosmch objawdéw radosci, gdy-
by Miasto Fauillak nie bylo $wiadkiem ro6znoro-
dnych jego wzruszen. Widzial ze kapitan i pasa-
zerowie patrzyli na niego przylozywszy do oczu
lornetki, i oddalali si¢ tak wolno, tak wolno, jakby
chcieli az do kofica by¢ $wiadkami jego postgpo-
wania.

Ozy tez pozwoli aby siostra przerazona, staba,
zmoczona, powrdcita sama, bez opieki do domu? Gzy
tez nie poprzestajac nr tem ze juz pod pewnym
wzglgdem przekroczyl obowigzujace go przepisy,
kaze ja jeszcze odprowadzi¢ komu$ z osady, i za-

trzyma statek czekajac na niego?

Zdawato mu sig. ze styszy jak kapitan Miasta
Pauillak, cztowiek zlo§liwy i bez serca, zadaje so-
bie pytanie: ,,Co tez on zrobi? Czy zostawi ja 6ama,
czy tez nie zostawi?

Nagle ustyszat znow glos Roberta.

— Kapitanie!

— Go pan sobie zyczy?

Odsytam ci twoich ludzi, staraj si¢ poweto-

wac czas stracony?

— Odsytasz mi pan ludzi? ., a jakze sam...

— Badz spokojny, odprowadze twoja siostre. Nie
mozna jej tak samej zostawic.

— O! wielki $wigty Michale! jakiz nieoceniony
z ciebie chtopiec, panie Robercie!

— A nadewszystko musi by¢ ze mnie §liczny
chlopiec... w tej chwili. Prosze ci¢ przys$lij mi mo-
ja walizke.

(d. e, nj



Pieniadz to szczeScie, pieniadz fo potep,
przez paniag THURET,
przez J. B

(Dokonczenie].

Wstat, zebrat wszystkie listy i wtozyt je w ogien.
,Musze zrobi¢ te ofiare, rzekt sobie, tak przez czes¢
dla jej pamieci jak i przez wzglad na Walentyne..."
| wkrétce z tych ukochanych listéw zostata tylko
gars¢ popiotu. ,Trzeba dzi§ catkowite zrobi¢ po-
Swiecenie," i wyjat teke w ktérej Laura chowata
papiery familijne. Uderzyt go podpis na jednej
kopercie: ,Dla Jerzego, mdj podarunek $lubny,

List wypadt mu zreki; zimny pot wystgpit na
czoto, w oczach mu si¢ za¢mito, uczut gwattowny
szum w gtowie i dzwonienie w uszach. Przez mgte
wzrok mu zastaniajgca, widziat zstepujgcych ku so-
bie naddziadéw przedstawionych w wiszgcych por-
tretach; wszystko przedstawiato mu sie jak we $nie,
styszat jakie$ gtosy moéwigce mu; Wiarotomco, ona
pokiadata w tobie nieograniczong ufnosé¢, a ty zta-
mate$ tylokrotnie ponawiane jej przysiegi i zdradg
twojg wtracite$ do grobul...

Straszna boles¢ miotata jego duszg. Powoli,
stopniowo, wracato poczucie rzeczywistego potoze-
nia spojrzat do kola przerazonym wzrokiem. Wszy-
stko byto w zwyktem porzadku, jasne stonce oswie-
cato galerie... Po chwili zdotat rie uspokoi¢,—roz-
pieczetowat koperte. Zawierata ona testament
hrabiny Fabiaui zrobiony na kilka dni przed $mier-
cig, ktérym mianowata Laure jedyng spadkobierczy-
nig ogromnego swego majatku. O tym to testamen-
cie nadmienita hrabina markizowi d’Elcairet, i tyl-
ko zbrakto jej sit wskaza¢ gdzie byt ztozony. O nim
takze mowita Laurze.
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,dojé¢ do celu pragnien swoich... Tak wiec nawet
|bez potrzeby stat sie zdrajcg i wiarotomca, i dla
1swej Pychy i zadzy bogactw, poswiecit dwie tak
!szlachetne, tak godne uwielbienia kobiety... Laura
| umarta a Walentyna nie moze juz by¢ szczeSliwa...

Dreczony wyrzutami sumienia, zamknat teke
w szufladzie i wybiegt do parku. Chodzit po nim
!dos¢ dtugo, poczem udat sie do lasu, wzigt dubel-
Itéwke od lesniczego i kazawszy zawiadomic¢ hrahi-

| ne ze nie wroci na $niadanie, poszedt przed siebie
nie myslac gdzie idzie.

Tak doszedt do polanki bardzo odlegtej od pata-
cu. Upat byt dokuczliwy; mocno znuzony, Jerzy
potozyt sie pod drzewem i zasngt. Gdy sie prze-
budzit czut ciezenie i straszny bdl glowy. Aby
usprawiedliwi¢ tak dtugg nieobecnos¢, chciat przy-
nies¢ jakg upolowang zwierzyne i strzelit do dzikiej
kaczli ktéra upadta na bagnisko. Hrabia wszedt
na brzeg jego i stal czas jakis w katuzy, zanim wy
dostat kaczke — wyszedt zmoczony i zziebniety do
kosci, Pomimo Zzo przeszedt bardzo znaczng odle-
gtos¢ i spiesznym krokiem wracat do patacu, ruch
ten nie rozgrzat go jednak.

Nazajutrz miat paroksyzm mocnej gorgczki, Wa-
lentyna zaniepokoita sie bardzo i natychmiast po-
stata po doktora. Nie zastano go w domu, gdy
przyjechat nareszcie, gorgczka juz ustgpita. Czy
doktér sie nie pozuat czy nie chciat przeraza¢ hra-
biny, dos¢ iz powiedziat jej Ze nie ma najmniejsze-
go niebezpieczenstwa, ze to tylko proste zazigbienie
i kazat tylko dzieh jeden pozostaé w t6zku.

| rzeczywiscie zdawato sie ze silny organizm hra-
biego przezwyciezyt chorobe, gdyz nazajutrz czut
sie o tyle lepiej iz mogt wyjecha¢ naprzeciw stryja,
ktéry odktadajgc z roku na rok swe odwiedziny
w Elcairet, zdecydowat sie nareszcie przyjechac.

Markiz nie widziat synowca od trzech miesiecy,
i przerazit sie zmiang jakg w aim zobaczyt, azenie
lubit sie tudzi¢, powiedziat sobie zaraz Ze hrabia pe-
wnie nie pociggnie dtugo—i byto to pierwsze bole-

Laura przed $miercig mianowata go swoim spad-
kobierca; Jerzy napisat rozporzadzenie wytoczenia
procesu i zniewolenia ksigcia Julio do oddania
zbrodniczym zamachem przywtaszczonego sobie ma-
jatku i przeznaczyt go na urzadzenie dobroczynne-
go zaktadu, w rodzinnem miescie Laury.

Dwa dni minety, nic nie zapowiadato nowego pa-

roksyzmu. Hrabia zapragnat przejechaé sie w po-
wozie z zong i dzie¢mi, stryj oznajmit ze bedzie im
towarzyszyt. Przez caly czas spaceru, Walentyna

otaczata meza najtroskliwszemi staraniami, dowo-
dzgeemi jak bardzo byt jej drogim.

Jerzy dziekowat jej serdecznie. Co chwila za-
trzymywat swe fzami zroszone oczy, juz to na zonie
juz na dzieciach, a w spojrzeniach jego malowaty
sie przywigzanie i niepokdj. Potem zwrdcit wzrok
na park i patac — nigdy jeszcze nie wydawaty mu
sie tak piekne.

Nie miat sit wypowiedzie¢ mys$li tumnie cisna-
cych mu sie do gtowy, — a potem byty tak czarne
i smutne.

Zaniepokojona diugiem milczeniem, Walentyna
zaczeta cos mowic¢ do meza, a w gtosie jej byto tyle
uroku i stodyczy, iz przypomniat mu sie gtos inny..
Zamknagt oczy — a za chwile jakby przepraszajgc
zone, ujat jej reke i pocatowat. Widzac to, Janek
i Matgosia, zaczeli domaga¢ sie aby i ich ojciec po-
piescit!

W tej chwili po raz pierwszy Jerzy uczut w sercu
niewystowiong btogosé; uczut ze kocha Walentyne
i Ze mogtby jeszcze by¢ szczesliwy... Ale jednocze-
$nie wstrzasty nim zimne, ziowrogie dreszcze. Nie
godzien jestem tego szczescia! pomyslal. Dotyka
i mnie sprawiedliwa kara .. Zabitem Laure-.i kto
wie? bytbym moze zupetnie zapomiat o niej!

S Oschly glos stryja przerwat jego rozmyslania.

,O! Boze mitosierdzia! westchngt w duszy, nie
| dopuszczaj aby syn moj dostat sie kiedy w moc tego

Testament ten uniewaznit najzupetniej 6w wymu-ISne wrazenie jakiego doznat w eatem swojem zy- (cztowieka, aby i jego duszg zatrut zgubnym swym

szony na hrabinie, mocg ktorego ksigze Julio Fa-

biani objgt caly majatek, gdyz zbytkiem przezorno

Iciu. | kt6z teraz nosi¢ bedzie znakomite jego na-
(zwisko?... Wtem przypomniat sobie synka Jerzego,

$ci antydatowat go o pare tygodni. Obok testamen | o ktdrego dotgd bynajmniej sie nie troszczyt—i to

tu znajdowata sie kartka napisana rekg Laury, Ze juspokoito go zupetnie.

znalazta go w podwdjnem dnie kassetki z klejnota-
mi. Choroba i $mier¢ corki
wodu odkrycie Zejest ozeniony,
zawiadomic o tern Jerzego.
Straszna rozpacz zawtadneta duszg Jerzego.
A wiec i Laura byta bogata, bardzo bogata... wiec
dos¢ mu byto nie zstepowaé z prawej

| bie, posiedzie kiedy$s kolosalny majatek,
i uczynione z tego po-1 mogt godnie nosi¢ nazwisko d’Elcairet i utrzymac
nie dozwolity jej j$wietnos¢ rodu.

Chtopiec ten, pomyslat so-
i bedzie

Choc¢ czujac sie niby lepiej, Jerzy instynktowo
zajat sie uporzadkowaniem swoich intereséw, spo-
kojnie myslat o Smierci, przyjmujac jg jako zados¢-

drogi, abyj uczynienie za winy swoje.

|wptywem. Nie dopuszczaj aby zrobit z niego co
zrobit ze mnie wpajaniem swej szatanskiej zasady
pienigdz to szczescie; pienigdz to potega... Wtem
spojrzat na zone i uspokojony pomyslat sobie: Ko-
bieta z tak wzniostg duszg i tak wielkiem sercem,
| potrafi wychowaé syna..."

Powréciwszy, Jerzy uczut sie tak ostabionym iz
izmuszony byt sie potozy¢. Przerazona Walentyna,
wystata natychmiast telegram do matki aby jak
najspieszniej przystata doktora—ale zanim przyby¢
zdotali rodzice i doktér—hrabia juz nie zyth

<
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N. 2. Kapelusz z fantazyjnej
sto inki.

oddzielnie, przedstawiony na ry-
cinie 25, przypiety ponizej tyl-
nego bryta tuniki, zamienia z
tatwoscia sukni¢ krotka space-
rowa na strojniejszg z trenem;
tren taki sktada si¢ z dwoch
brytow, przykrojonych podtug
litery e na ryc. 24, podtozony
w calej dlugo$ci sztywnyrm mu-
§linem z brzegéw podszyty li-
stwg 1 zakoficzony plisowaniem.
Brzeg goérny, zalozony w faldy

z kapeluszem ogrodowym i
kiem

UBIORY I ROPOTY.

Przybranie do kapelusza ryc. 2 roztozone

N. 6. Suknia z bluzkg i tu- N. 7
nika dla panienki.

10. Koszyczek do robot z haftow,
PatrzrycJl_-ia -

11. Koszyczek przybrany
materya i kokardami.

do 24 Cent. szeroko$ci, wszyty
jest w pasek 4 cent. szeroki;
pentelki przyszyte z bokow i gu-
ziczki  przyszyte odpowiednio

Iziewczynki,

przykryciem

Dodatek do N. 26 r. 1880

na sukni stuza do
przypinania trenu
na sukni. Krotka
spodnice kraje s ¢
podtug brytow a—c¢
na ryc. 24; przod
i boki przybrane sg
bufowaniem podiug
ryc. 26— 27 prze-
marszczone w od-
stegpach 20 centym,
plisowanie liczy 9
centym, szeroko$ci.
Tylne upigcie przy-
czepione wprost na
sukni wymaga pro-
stego bryta (d na
ryc. 24), ktory z
jednej strony w od-
stgpie 42 cent od
gory podpina sie

3. Kapelusz z wloskiej

stomKki.

N. 5. Krawatka z kolo-
rowem wyszyciem.

uVn'n z koronkowym zabotem



N. 12, Zabki szydetkowe z przy wiazang frendzla do r. 10,
SIf*-

N. 14. Zakonczenie do krawatki z kanwy de eongres,

Patrz ryc, 15-—16. aamMmn>- Zakonczenie krawatki z eongres,
HHMpnMW wianeczki z literami w S$rodku.
N. 13. Krawatka z kanwy de congrés ryc. 14— 17 Ni d'ruz';lm %brrée-glllk'wyzniczone
cale imi¢ wtascicielki i rok.
N. 34— 39. Regcznik ozdobiony
haftem w guscie dawnym nie-
mieckim i kratkami. Desef na
dodatku z krojanai do N-ru 23
i 24 Fig. 78.
N. 22. Suknia
krotka z tunika
ryc. 20—21
N.2 0. Suknia kroti N.21. Suknia krotka
ka z tunika przed* \ przedstawiona z tytu.
stawiona z boku..as 5 Patrz ryc. 20— 23.
N. 25. Iren do
przypinania na fim
ssij*,.  kniN512188-:
N. 15. Wskazanie wy-
szycia na kanwie de eon
grés do
ryc. 14. -JajM Wskazanie wyszy-
cia na kanwie de
eongres do ryc. 14.
N. 32 — 33 irjc. reszt¢g odrobi¢ mo-
4119 w N 25 zna podtug ryc. 39.
a Re¢cznik podwojny Pod szlakiem w od-
ozdobiony  haftem stepie 174 odle-
krzyzykowym. glosci, zrobiona jest
. mig¢dzy dwoma szla-
V4 del stuzyt
. a,]InO er 8117123),8 czkami  wazkiemi,
recznik z r.
N . - szeroka kratka n-
majgey podwéjng zurowa, ktorag po-
dtugo$é¢, w kobeach ’
“g"“’ W kobeac dtug probki ryciny
spojony  wstawkg z 35. robi si¢ zaro-
koronki nicianej 14 Wl’l‘O jak i linijki
centym, szerokiej. i przy' szlaczku ba-
I(;Iaftb‘ robiony  je- lk welng ponsowa lub
wa 1em' czgrnym ii niebieska, szla-
bardzo cienkim na HH czek zas nic-
doé¢ rzadkiem igru- B® mi $wiecgce-
bem pibtnie, zaj- JR’ mi biatemi
mu_]ch- na krzyzyk jaja Taka kratka
2 nitki w kwadrat. se  szlaezka-
Z brzegéw za waz. 9 0 mi robi sie
kim obrabkiem wy- M Przy drugim
szyty byt szlaczek H® brzégu
ktory poda- .
liSmy na ryc.
32 w N. 26.di|e|ft;
za temi mate
N. 30. Ubranie podrézne z peleryno- N. 26. Suknia z przy- N. 28. Szlak baltem pta- N. 27. Suknia krotka N. 31. Ubranie spacerowe z podwdjng
wym kolnierz* m. Patrz rycina 3 pi¢tym trenem. Patrz skim i tamborkowym. do przypigcia trenu. pelerynkg. Patrz ryc. 43.
w N-rze 25. ryc. 24— 27. Patrz ryc. 29. Patrz ryc. 43.



N. 42 Garnitur z koronek .,duchesse.*

teryatu jasno popielatego, w drobnag kratk¢, ubrana byta re-
Do sukni z attasu heliotropowego koloru, do- psem jedwabnym takiegoz koloru, Napowietrzna plisowana
falbana przy spodniczce, zakofnczona jest S centym, szeroka

jest garnitur z tak dzi§ koronek i
e pllse‘) répsowq. I srodkowe
e strojenie czg-
$ci przedniej
weto- F ™ 1 tuniki, ztozo-
\l;(voozz— nej z trzech

jedna na dru-

czony gtadki za- ga zachodza-

cych czgéci. Trzy rzg-
z duzym kolnie- dy

bot, ztaczony jest

$ci§le przemarsz-
rzem podwleczo- czanych bufek repso-

ny m cienkim wych, zakonczone sa u

drucikiem, aze- dotu pigciu na dot

N. 32, Cze¢$¢ deseniu do ryc. 38. by mogt odsta- spadajacemi puklami,
wac W sposob prosty, 1i 6 cent. dtu-

wskazany. gi bryt, przybrany w

dolnej polowie wsta-

N. 43 i31. U- wiona czg¢$cia z repsu,

branie spacero- stanowi tylna draperye¢

H yszycie przewiazywanycli we z podwdjna upig¢ta w sposob wska-
krzyzykow  pelerynka. Patrz zany na ryc. 31. Dlu-

doryc. 34. przéod na ryci- ga baskina z przodu

nie 3 1. zakoficzona jest 15 c.

Suknia z wel- szerokiem w 3 plisy

N. 35. Kratka azurowa i szlaczki do ryc. 34 stozonem  oblozeniem

nianego ma-
z repsu, ktore z bo-
kow przyszywa si¢ gu-
N. 3S. Srodek ziczkami; plecy $piezasto $cigte u dotu, dopet-
listka do nione s3 z bokow bufowuniem z repsu, zasch-
czoncm u dotu pigciu puklami. Odpowiednie
ubranie zdobia mankiety i kotnierz; podwojna

pelerynka z podtuznym wykrojem szyi objeta  N. 33. Recznik z wyszyciem krzyzykowe:
wypustkami ze sznureczkiem. Pukle z podwdj-

nie ztozonego repsu. N. 34. Recznik z wyszyé kratka

azZurowa.

N. 89. Czg$c¢ deseniu w guscie dawnym niemieckim do ryc, 34. Patrz ryc. 35 38.



N. 44 — 45 i ryc. 28 w N-rze 25. Ubranie domowe

albo spacerowe ozdobione haftem.

Obok fabrycznie haftowanych szlakow, trochg¢ ozdobio-
nych wyszyciem kolorem lub zlotem, coraz wigcej uzywa-

ne s4 do ozdoby sukien hafty maszynowe, lub rgczne
krzyzyko-
we, S$cie-
giem dtu-
gim, inn-
CU8Zk 0-
wyiuit. p.
Ryc. 44 i
45 przed
stawia 2
letnie to-
alety o-
z d o bione
sutym po-
spiesznym
haftem,
ktoren je-
dnak za
stapi¢ mo-
zna szla-
kami dru-
kowanemi
lub  tka-
nemi w
gusdcie
w «c h o-
dnim; za-
réwno pli-
Kowania
jak i szla-
ki, zakon-

czone s g
40. Sukienka dla dziewczynki lat 3— 5.

;ZZ;:;::’ Patrz rve. 19.

z grubym

sznureczkiem. Rycina 44 przedstawia sukni¢ z lekkiego
materyatu, ozdobiong plisowanem falbankami oszytemi

koronka i szlaczkami haftowanemi kolorowo, nad ktéoremi
wyszyte sa figury, ktorych desen i rodzaj $ciegu wskazuje

rycina 28 w N-rze 25.

N. 43. Ubranie spacerowe. Patrz ryc.'31.

N.

42.

Kotnierz i mankiety z koronki ,,point duchesse.”

N. 44 —45.

Ubranie spacerowe lub domowe.

N. 46. Suknia z fularu blado z6tt-go w rzucik w guscie

tureckim.

Przybrana attasem niebieskawo pawiego koloru, z kto-
rego dane byly cztery centymetra szerokie od spodu
podszyte plisowanie, koinierz, mankiety, pasek i kokardy.

Przod i
boki spo-
dnicy od
dolu n a
46 c e n-
ty metrow
dtug osci
sa w fal-
dy utozo-
ne. nad
ktoremi w
gorze da-
na jest
draperya;
proS8ty
bryt tyl-
ny pod-
pigty jest
w gorze
dwa razy
a od dotu
Spuszczo -
ny luzno.
Bluzkowe
przody
stanika sa
p ask iem
przepasa-
ne, aglad-
kie plecki

zakonczo-

N. 41. Ubranie dla chtopczyka lat 3 — 5.

Patrz ryc. 18.

ne faldo
wang pli-
sowaniem
oszyta basking. Guziki w ksztalcie kulek z koncbv per-
towej nabijane zlotem.

N. 46. Suknia z fularu w desen turecki.



